Magnus an Berzelius.

wohnlicl
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finden, die die Franzosen noch nicht gehdrt haben,
30 15t das wohl nicht auffallend. — Eine Hi_'-i‘! 1-

wohl das baldige Er

sache fiir den Absatz mochte
scheinen des Werkes sein, denn Gay-Lussac st wirk-
lich panz ernsthaft mit der Herausgabe einer Chemic
beschiftiot, in zwel Bidnden, jedoch wird diese, wie

inem [ahre erscheinen,

ray-Lussac sehr fleissig jetzt in seinem Labora-

1at dazu noch zwel

useabe und

mzosen und dann den Buff

n Schiiller von Liebig, der fiber

atet hat, — — —

lch habe schon versucht, I!:';r- Manu

lebersetzung anzusehen, allein es ist fiir
~h zweifle. ich, dass sich

geschrieben ;

Jourdan bei seiner grossen Emsickeit die Zeit neh-

dasselbe vorzulesen;

men wird, mir, wie Sie mei

her nichts thun, als, wenn Sie es win-

ich kann d
lesen, dies will ich sehr

er IThre Wiinsche

"':'ll"."-. -::||_' [-|;.'_':_'\'r_"|' |

thun, nur bitte ich, d:

an Jourdan

SCIDST ZUu aussern. —

Ohne Zweifel haben Sie in dem ,Globe®* die

Entdeckung von den kiinstlichen Diamanten gelesen,
man glaubt hier ganz allcemein an die Richtigkeit
dieser Sache.

Nun Herr Professor empfehle ich mich Ih

mit der Bitte, alle Freunde und Bekannte

recht herzlich zu griissen und verbleibe

mit der grissten Hochachf

lhr Magnus.




Berzelius an Magnus.

schickte und der die umgearl
n Theiles, als

Nomenclaturvorse

lll'}:

schreibe, schon

Physische
Wurzel der

Uebrige im Buche griindet, so dass nier

auswendie kann, etwa davon wi

nicht

ole bedeuten 1m Ganzen

clatur anbetrifft, so bin

sicht, man solle so viel

beibehalten, eine oute

\l\ muss consequent
1
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durch wird die Aenderung bedeutend. Dass das

fir Franzosen car zu umfancreicl

wohl ein, aber i1ch sollte meinen, da s1e schor
= 3 laieohtvoard o o e 4 .

ine Menge leichtverdaulicher Sachen hiitten,

-

l ind trotz
\ habe I"li

. "

T nie bes

s s0 kann man

damit aufhéren. Was die Concurrenz mit ( ray-Lussac

iftt, so beftirchte ich sie nicht. Seine Arbeit wird

sicher kurz werden und sich leicht lesen lassen, voll von

i:'_I1'5'1'~-~::i|’.L"'.| (Gesi |'|l:-'!_ ten und -.'i'_'_'l'll_-.-!l Ansichten,

ausgezeichnet fiir die eine Kenntniss von

der Chemie als allcemeine Wissenschaft haben wallen,
aber von zu geringer Vollstindigkeit, um dem eig

iocen. Das Werk

wird seinen Weg machen, ohne durch se

lichen Wissenschaftsforscher zu oe

inen Absatz

irgend ein  ar

leres Werk zu schiddigen; aber der-

nlich nicht

lenige, der dasselbe besitzt, wird wahrschei
Thénard’s oder mein Werk entbehren kénnen. So

trachte 1ch die Sache und ich glaube nicht, dass

Didot eine falsche Speculation mit meinem Buche

Briefe vermisse ich alle Nachrichten

selbst, allen Klatsch {iber Thénard, Du-
long ete. So unerwartet die Neuwigkeit von den
Diamanten war, so hitte ich doch lieber ein paar
Seite

n dariiber gelesen, was mein Herr Doctor vor
der Abreise von Berlin machte, iiber den Besuch bei
Altenstein, tiber die Reise, iiber die Weise, wie

'|.|_\,-l Ussac, ] ard, ll!!\."\'l'l'i||, IP';,||>::_;_'" . A,

aufgenommen haben. Bedenken Sie, dass alles
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Nachsicht nic

theilen dirfe ifven

wissenschafthich




man ireund

4 1 - | . ’
en  Oilel 1L a

nur einmal; viel-

chuld und liegt in meinem

man muss in Paris etwas zu

als wire m:

ich bin zu

15t nicht. Dulo:

10

5] t iiber die Gasarten und Diampfe
3 Sit fiir Sauerstoff, Wasserstoft und atmo

sphirische Luft das Mariotte'sche Gesetz bis zum

oefunden,

Druck von 30 Atmosphéiren absolut bestatigt

tsilber-

haben sie eine Qu

um dies zu untersuchen,

hier an einem Thurn

sAule von g0 Fuss Hohe, 1C

errichtet ist, angewendet. Sie werden ihre Versuche
im  nichsten Monate wieder wvornehmen. Ausser

11as, dessen Abhandlungen Thnen bekannt sind,

scheint nur noch Dumas hier zu arbeiten. DBel

und habe ihm IThre Zusitze wegen

ersterem war

des Acide cyanique und des Chloride cyanique vor-

gelesen, er fand nichts hinzuzusetzen. — Auffallend

alle Verbindungen wvon Chlor, Brom, Jod ete.
mit Kohlenwasserstoff ungemein stiss schmecken, dies
ist doch eine auffallende Analogie mit dem Zucker.

Dumas ist beschiftiet mit Verbesserungen fiir die
organische Analyse, wie er mir sagte, er arbeitet

eIl C€F meint, '.'i."ut' Methode

schon seit einem Jahre da

oefunden zu haben, den Wasserstoff direct und nicht

als Wasser zu bestimmen, doch will er nichts bekannt

mach bevor nicht das Ganze vollendet 1st. Von

Savart’s Arbeit {iber die Klangficuren von Platten,

die aus einem Krystall in verschiedenen Lagen gegen
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oder einer lhrer Freunde

bt ] ]l.

s wohl damit beschwer
. Montags-Club
Palmstedt,

s
Ly

herzlich zu g

wschwiitz, und wenn es lhnen

recht bald durch eine




mir nicht mehr vergénnt, ach ein Wort von

[ 1 - M 1Tmmer
Lhnen @iebl emem 1mmer

eme eicenthumhiche

=

Anregung und Aufmunterung und dabei - erfreut es

r, dass Sie diese Freude gewiss nicht versagen

1
Sie stets verehrenden und unaussprechlich

liebenden

(Gustav Magnus.

Berzelius an Magnus.

i

Stockholm, 25 Mai 1829,

Mein lieber Magnus!

Willkommen zui

aus Babylon.
wiinschte ich, Herr Doctor, ich

erreichen, um Sie

Jetzt
kénnte Ihr Toupé
freundschaftlich, aber doch nicht

honend , ZU Zausen, wegen [:_-]:-\.'."‘ \ erirauens Z1

lourdan, indem Sie ihn nicht zwangen, einige Bogen
l|.-" [-I

‘Dersetzung (

chzulesen. Ich habe jetzt diesen
Schmarrn zug 1

schickt bekommen, fast die volle erste
und zweite Abtheilung,

in schoner Auflage und gut
gedruckt, aber so schlecht

iibersetzt, dass er ganz

qulirt werden muss, da er gemeiniglich auf
qten Seite einen grossen Fehler enthilt. Er
i{zt Federkécher mit Machin de Papin |

darin zu kochen), Wolle mit nuage
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Magnus an Berzelius.
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und deoch muss Entschuldigung vor-
11 S AL Yyt
brincer class sic cestellt hat in Paris,

cdenn

ich zu oewesen wi

Nachlissigkeit, sonst zwar meine
, waren diesmal

hat, Thren Wiins

ulkommen, und ich hoffe, dass mich ke

it hohem Grade sind

mich abgehalter

Nner

iemals wird abhalten kdnnen, etwas in

n zu besorcen. Aber Jourdan

von seinem Manuscripte vorzulesen,

winlich war, ich liess

kalischen Theiles

us unmo
inen Aushis

setzung au
h, dass Ihnen

n, Wds

= 4
LZUXesSCNICKT wWer

dies eing nicht an, da Didot immer nur erst,

dem 12 s 15 [ YEn eines Bucl

DEL ( il.'-»l",' ,""-.l-']|!' :'I\Ili:u'. aber wel in

1 auch denken, dass jemand so nach-
lissio sei als Jourdan, denn ich glaube nicht, dass

iigkeit fehle, die Uebersefzung

Federkiocier nichi




Antwor

tillt,

einer besser
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[Lassen Sie uns gefilliost

es mit der franzdsischen Ausgabe

st + e 2 P R P =
wird, und wverzeihen Sie alle Siinden

[hrem rewigen und Bessert versprechenden

Gustav Magnus,

Sefstrém 1st noch nicht hier.

[ausend Griisse fiir alle Freunde.
Den 4. Juni. 1

swesen und habe demselben cesact, dass Sie mir

bin beim Bu idler Duncker

ten, dass Sie die franzisische Ausgabe

lassen, er wird deshalb von seinem

en, meinte aber, ob es nicht vielleicht

out wire, wenn er eine Ankiindicung machte, um

dhnlichen Vorhaben abzuhalten,

ich werde dies mit Mitscherlich und Wahler (der

:0eben an .\1'!|-lfe] -.i-.'»||.‘[_-|| :«I'!l:'l.'ilill;u ll!?l‘l'l\",_'L".'l.

dhler hat foleende Zeilen dem Briefe bei-

Vielen Dank. lieber Herr Professor, fiir lhren
Br

M agnus geschrieben hat,

vom 25 Mai, den ich soceben erhielt. Was

'E|1|‘. iL'J]. |IL'-—L.‘E]I|I.‘I.'--

unterschr

Siinden

was trifft, wobei Magnus immer den
\I-':

meiner Urinerei bin ich nicht weiter gekommen, als

ieil hat, nur ein kleiner Siinder zu sein. In

bis zur Bereitung des Kupferoxydes, d. h, ich habe
seitdem gefaulenzt,

Wann und ob Mitscherlich mit der Xtallographie
I

iste Mal schreiben.

[hr Wdéhler.

wird, will ich das ni




Magnus an Berzelius.

Antwort auf unsere Briefe von lhnen, cestern al

"'.'-:il'llt Ji1 L'i['_c‘H -':'|:i' '..’:'.'::__I". |:"‘.l'i VoI l'n-",i|§--'

n

( Detl-

zulegen, und fordert mich Sie # n, ci
e I Lo ; v

ehers | Orts FAL| | 2 B I

ch wag lurchaus nicht hierin miutzured -

S R b a
sonders da 1 1t schi rel e1 oa
fithle, aber ich kann es noch immer nicht beori

» es moelich 1st, dass die Uebersetzune so ausfallen

konnte. Waire mir dieser

ersciienen, so

ur tdbernommen, und hitte auch daraut drincen

wollen, dass [our

mir lange nichts so nahe gecangen als diese

nte. I"'_“-'Il]ril'l."- \.:_." ““\ |f|-'.' |-|

L 1 1 st
aind und das durch m

ol I
nun noch, dass Jourdan die Dreistigkei 1
sagen, wie mir Berthier schreibf, d: i die U -
geheissen hiitte und ihm eerathen.

icht
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heissen sich allein auf die Uebersetzung der Nomen-

kKlarune will ich nur sagen: dass mein Gut-

die ich auf einem unbenutzten

5 : T 1 1 :
der \n:| vOon ]}i"-'ll'l\.lt'll'.t'l'” Wl 2¢C-

erhielt ich einmal #hnliche Correctur-

bogen-Exemplare der ersten drei Bogen, als mich

aber Jourdan hie dusserte ich nur, dass

ich sie nicht gelesen, sondern nur durchegebl

nichts Auffallendes als Druck-

i!fll'lla'_ und dabel n

net wiren.

i1 scheint sich der ganzen Sache sehr
anzunelmen. was schon daraus hervorgeht, dass er
mir nur deshalb einen drei Seiten langen Brief ge-
schrieben, in dem er mir die 1ze Correspondenz
.IIII.

anzuwenden sucht, damit die

zwischen lhnen, Jourdan und Didot aus ¢

~BT71 1 -
setzt und al

1 1 1 1 - - 2y 3
e dennoch zu Stande komme: ob dies aber wirk-

vortheilhaft fiir Sie wire, besonders wegen der

en Uebersetzu der franzidsischen

Uebersetzune, weiss ich nicht. Hieriber besonders

irten wir recht [hre Meinung. Empfangen

iche Gratulation zur Wieder-

noch meine herz

ndorff gesandte

der Thorerde, der an Pog

=

iiber Thorer
Mit der grdssten Hochachtung

le und Thorit ist schon gedruckt.

henster

Gustav Magnus.




Berzelius an Magnus.

n das Expeditiv genommen, mir die Corre

mit der Post des Ministe schicke 1
letzte Woche o cl
car nicht zu
ich in den Zei . o
desavouiren roeschlag
einen neuen it
ie ich tic ;
ist Uebersetzer de des Corps ir
1es). Ieh trete 1thm 1 l1 §
LS e des Wi I habe I

auf dass Jourdan seine 5000 Francs behalten mogce

und meine Manus ehrlich abhefere, wihr
Didot seinerseits den zweiten Band ken
(der erste ist wereriffen). Daber habe ich bei des

franzdsischen Auflage viel Aergerniss, viel Arbeif

und Kummer und nichts ai

Verfasserhonor:

's Beistand

ceantwortet, aber ID)idot




—_—

T B MNP 4B L L - g 5. e AN ST
Ay _— —_— - ————— ===
4 |

und 1ich

annehmen.
Fortsetzung des Jahresberichtes

rierig

'|.|‘-¢:\ dUCI

Meine Versuche iiber

T, DI

die neu

Zzu sehen.

1 he

--i_'lll :'|li:'!- nic.
wobel

noch ibrie das Atomeewicht zu bestimmen,
echi refallen sind. Sie
eint er VOrzugsweise
solehe bei der Thon-
erde und beim Eisenoxyd, namlich
und 2KS A2
entdeckd it | 1ch diesen Punkt ent-

Es
dem Pyrochlor
Thorits

habe,

ich mit dem Opus fertig.

sChieden

diese Erde auch 1in

Menoce in der Niahe des

M1 ‘l'i|; . 'L'l.‘-'.*

vorkommt, das in

retroffen wird und wovon ich so viel dass
ich l\“..ln.--!|'|.-| e
schicken kann. Lo
[horit
Ich trinke Wasser bei Mosander, denn ich habe
en und Hinden, die mich sehr quilt.

Zeile.

wwon flir eine vollstindige Ana-
ifs Weitere nicht

twas d:

ist bis at

Lyse

yvorden.

aufgefunden

in Kni

Sehreiben Sie mir bald eine

und Freundschaft




Magnus an Berzelius.

len Jahreshericht-Bi 1
|
preuce « en V1EWOI
T ] 1
1 Inen cur } 11 1
1l WCN Mment danst
oen Z SEnl 1 1
-'||||.‘||'-:|IE |]!!..' Ker nie :|.1'_;lllll'.i 1 L e

n daraus den Stand der Dinge in Deutscl

Betreff der franzosischen Uebersetzung. Aus lhrem

AE> e
dan .'l]"l-c' neriis h. 1
erhielt, ersehen

- T 1 . 119
der Uebersetzung, und :

schreiben, auch

Nr. 11} eingeri

chemisirt wer

ein Hydriir bildet wie der Arsenik, dasselbe ist von
der IFai

gschmilzt nicht in kochend

be des Phosphors, flockicht,

h nicht

haben, um Ihnen

noch gez:

=

1

nnen, ob d:

schreiben zu

f die Einlage nicht linger lie

des neuen Platins

e kommt mir

rendorit tl S
L | :;k';_[i'l'.'\\il! eschaitiet 111 IT11

=
um es zu untersuchen. Wir




sobald ich die

jeric auf die The

celesen, will ich sehen, ob nicht die

alten. Wenn Sie eine kleine

A\ bhandl

Vesuviane davon ent

n Sie wohl irgend

Quantitit {ibrig haben, so schick
einem der lhricen hier davon. Wird dieselbe denn

isomorph mit Thonerde und Eisenoxyd?

. Rose's Frau und Schwigerin sind schon

ereist, die Minner folgen im Anfang des néachsten

Monats. Wir bedauern seh » abschligice Antwort
in Betreff der italienischen Reise, weil wir dadurch

en entoehen, Sie wieder in Berlin zu

wir alle so sehr wiinschen, und

worauf sich besonders gefreut hiitte

Gustav Magnus.

Berzelius an Magnus.
Stockholm, 4. August 1820,
Mein bester Freund Gustav Magnus!

Fausend Dank fiir den Brief. Die zuriickgenoms-
mene Buchhandelannonce war mir eine IHerzens-

freude. Mit der letzten Post bekam ich einen Brief

von v. Escher aus Zirich, der eine neue Ueber-

h ihm aber

herauszugeben gedachte, wi

setzung
auch abrieth, so dass nun bis aufs Weitere die

Gewitterwolken vorbei sind.

¢h keine Antwort auf mein

\us Frankreich h:




werprennen,

‘hwetelsdure schwe

zur Ansicht mitfolet,

die (riite zu haben, eines Tage

nit der Meldung, dass




B TR e A e 57 7. B

X - S —

mir die Frei [hnen die
‘horerde zu iibersenden, 1ndem
wwoendorff sie behufs Uebersetzung

Herr l"l.‘!",'_'l'. 5||||! J.ii-_'-i =

dass sie das Porto von Greifs-

fiir mehr als ein Exemplar ver-

sonst wiirde ich ein besonderes Exemplar an
Pogeendorff und ein anderes an unseren guten
Freund, den Landstreicher Wahler, senden. lch
hitte ihm gern auf der Reise geschrieben, wenn ich
Hert

schreibt. Es giebt sonst wemige, deren Briefe mir so

1 O R R
n fleissie

Doctor 1l

bereiten wie die seinen.

l[ech habe Herrmann's (aus Moskau) em-

dringliches Verlangen die Analyse des Lithion wieder-
holt und finde darin einen Sauerstoffeehalt bis auf
._1:-:.f_"- |‘.'|:-.__ 1|||-"\\. rore .-],'[p.- _\!'I_\'n'.|4||||

11 Proec. zu wenig erhalten hat. Das Atomgewicht

des Lithions belduft sich nach meinem Versuche auf

81.31, ist also das geringste aller Metalle,
Aus Paris habe
Berthier erst sehs

[ourdan’schen Fehler theils auf Wohler's Ueber-

Nachricht erhalten, dass

er mich war und alle
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wird vernichtet und aufs Neue {ibersetzt. Drei Ueber-

setzer sind vorgesc

Kihn. Berthier hat sie alle i Gira
Lowenhjelm glaubte, dass ur jed
['heil encaciren will, damit es um so schneller gehe.
Die Franzosen sind mir curios drei at

einmal aufzunehmen, nachdem man bestimmt

hat, es keinen einzigen st wahrch In
Salto-mortale. Drel Uebersetzer aul mmal 15t z
viel. So sehr mich Jourdan's Uebersetzung ge-

hat. so habe ich mir manchmal oft den Mund
iiber die komischen Ver-

aus den Gelenken
wechselungen;

da liest er Asi

qui sortent lll'

Vielen Dank fiir alle Miihe
s in Betreff des Leh

Arnold’s Arrangement,

NaCistes ] Il




herauszuceben , zufrieden. Wie gross das

wird, i1st mir unmdglich

e

in so etwas car keine Er-
[ch bitte Sie darum, dies in Verein mit
lich und Wdahl

mimen zufrieden mit den Bedingungen, die

v abzumachen, und erklire

zul bestimmen belieben.

Wohler hat mir geschrieben, dass der Teufel

bei Thnen los sei, aber er hat sich nicht niher dariiber

des Menschen er unte
dem Teufel versteht, und er fiigt hinzu, dass Sie mich

wohl bald selbst dariiber unterrichten und das Réthsel

l6sen werden, das im Ganzen ein angenehmes De-

wird. Ich warte mit freundschaft-

licher Wirme und einicer Neugierde darauf, die Be-

deutung dieser halben Worte zu erfahren.

Sie moglicherweise die Lehren des ehrlichen Bell-
mann's, die wir andidchtic vor ein paar Jahren aul
dem Wege von Arup zusammen sangen, aufeeceben
haben?

[ch lebe jetzt nur in der Thierchemie und in

Hausreparationen.
Freundschaft und Gruss

Jac. Berzelius.




Magnus an Berzelius.

Berlin. 20. December 1820,

] ot || 5 ) g -1
YESLE err Frotessorn

\.\..- he i i 151, i.l !'. 14 o i
= ber m los st Tl |
unrecht, denn es kann wohl ni Iy
der Teufel sein, der einen im iten st il

neine Dankbarbeit gegen Sie den 1w lec Iz
und um so wviel schmerz er ist es, dass g le 1

den ersten [ahren nach mei
halte in Threr N:
Art der Dankb
ledoch, sie soll nicht ausbleiben, an Muth fel

e, eInNem sSenr vermodet

Manne

und




it dem MAiadchen mchi

Dass eine

oewirkt hat, st mir

freilich zum Vorwurf zu machen, denn was

die anderen an. Aber wenn man ein junges

t und mit dem man

ETWas

aulgewacnsen 1st, 1e1den sif

dass dessen Gesundheit dadurch

= e W

hl viell WENN

mir den Kopf etwas verdreht. Das Blut

flicsst nun einmal in meinen Adern etwas dicker als
h bin nun einmal un

tioe Dinge zu schwe

diese Weise mit meinen Familienangelegenheiten zu
| letzten Briefe
chen.

L-I‘:'_":‘:'l'lé"."lh' betri T

enwirtie durchaus nichts

1
als abzuwarten, dass Arnold kommt, und

so werde ich es lhnen sogle

Chemisch Neues weiss ich von hier nicht zu
berichten, denn ich weiss nicht, dass jemand arbeitet,
ausser etwa Heinrich, den man selten sieht. Ist

ich in kochen

5 die Th

, | .
hnen bekannt, d:

ren Alkalien auflist wie Kieselerde,

Y11 145 T ] .
Quantitit, und dass

. v 1 115 . T -
1l 1Ur  LRELIWEeLst wieder

t ocewaot haben, Sie auf




scherlich bei Thnen accreditin

Mit der ;-\:;-.;;u-z.-j-_'-i'|:|:'}'-’.-".| ”-n".f’-'li'_:"‘.__'

Brief. selbst meine herzlichsten Griisse an Sie aus-
siurichten. Mein Brief vom 10. December wird
wohl angelancgt sein. Was Ma

Kommen schreibt, beruht auf einem Missverstindniss

Berzelius an Magnus.

Stockholm, 25. Januar 1830.
Ei, Ei, bester Magnus, nun sehe ich, dass
Waohler nicht so Unrecht
der Teufel los sel; indesser

dem neuen Briuticam den Abschied

]

Midehen ist vom Mutterschooss an fiir die Chemie
bestimmt. das sehe ich. Machen Sie bald der Sache
ein Ende und



oeWesen. ,\I--\;H'II-II'I hat

nisse an Gesundheit kré
erd und einen Schlitten gekauft, wodurch

oezwuneen bin, tiglich eine S

nde auszu

-en, was mir, wie ich finde, sehr gut thut, da meine

Kniee und Fiisse mir manchmal eigensinnig

verbieten. zu Fuss zu eehen. Im Laboratorium 1st

nichts anderes als Urin gekocht

worden. Ich arbeite daran, zu erforschen, welche am-
ffe sich darin befinden, sowie dieselben
|

man darin so viel man will finden kann. Doch

zu sondern, aber bald fange ich an zu glauben, dass

ein Feld der Chemie, das Sie mnicht interes
und deshalb breche ich ab.

Bis hierher hat Mitseherlich seit bald acht
1 lhres

Kl-é‘,\:-g",-_'u'-|‘.n'-\ mit Schmachten oder tiber ':!-_;'L'I'_\i etwas

Monaten nicht geschriehen, weder beziig

Es liegt mir sehr daran zu wissen, wie viele

[ahre es noch dauern wird, bis er sein Compendium der

Chemie herausgiel und was mit dem Artikel tiber
Krystallization gemacht wurde. Spioniren >ie das aus
und lassen Sie es mich bei Gelegenheit wissen.

[ch wollte heute an Wahler schreiben, aber jetzt

im Rausche grosster menschlicher
weshalb ich es noch einige Posttage aut-

i werde., besonders da ich an die Herren doch

ungefibhr dasselbe zu schreiben habe.

Sie lhre Frau Mutter und die H

(Grruss und Freundschaft
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Magnus an Berzelius.

Lrar lange 15t es, ddss wWir ohne

Schuld, denn gar viel Zeit ist verflossen, ohne dass

Chemie etwas fiir diese

doch seien Sie iiberzer

Ach dass wir nicht in einem Orte leben,

wiirden Sie nicht nur in cher

rein menschlichen Dingen um Rath gefragt

und wie belebend wiirden nicht IThre vA

mahnungen Aufmunter ieben lhrem gican
‘iiﬂi'll\'.": Vor REN lI I 2 1 l
wirken. Es ist so schade, dass hier ein chemisches

Mitscherlich, der dies zu sein

Caput Familiae fel

strebt, scheint doch nicht der Mann d:

leider fiir jetzt mit Heinrich sehr aus ei

es 15t doch unangenehm, dass Leute, die

tliches Interesse haben, nicht auch

im Leben freundschaftlich mit einander stehen. Wit

cherlich ist sehr bescl
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von . Rose’s Tellursilber haben

phorescirt 1mmer noch.

Berzelius an Magnus.
Stockholm, 20. April 1830.

Nun, das war doch gut, dass dieses Instrument
mir eine Zeile von Thnen verschaffte. Ist es wahr, wie
W ohler behauptet, dass es die Schlingen Astrild’s
sind. die Thnen die Hinde gebunden haben, wih-

rend er selbst ins Netz gegangen 1st und sich darin

so verwickelt hat, dass er mit Haut und Haar ge-




Lassen Sie mich nun bald von einer neuen Ent-
deckung hoéren oder von einer {rither dunkeln That-

sache. die Sie durch IThre Versuche ins Klare ge-

bracht haben. Es ist wirklich Sinde

die schénsten Jahre de

ohne aus den vortrefflichen Anlacen, die Sie, mein
Herr Doctor,

ZU _.’il"!u'!'..

v

P, 5. Was Ihre Nachfrage tiber Rudberg be-

trifft, so horte ich, d

B

ass er durch "i

in einen, wie es scheint langwierigen, sogai

ko X

lésen Streit mit Svanberg gerathen ist, in

Rudberg als Angreifer auftritt, und der m

Upsala zu v

weise Rudberg veranlassen ka

lich schade, dass solche

['l.:ﬂ 151
Geistesoaben mit einem so kleinlichen Charakter ver-

bund sein sollen.

Magnus an Berzelius.
Berlin, 9. Juni 1830,
Hochgeehrter Herr Professor

[ch weiss nicht, ob ich Ihnen schon geschrieben,

dass peschmolzener Vesuvian nur ein spee. Gewicht




von 2,0 wihrend das des krystallisirten 3,4
bet dabei verliert dies Fossil durch das Schmelzen
nur 0,5 Proc., ohne seine Farbe und #dusseres An-
sehen zu veriindern, nur dass es glasartig und ohne

Spriinge e int. Ich vermuthe daher, dass der

Grewicht 15t nur Luft oder dergleichen gewesen,

was zwischen den :‘:-]-l'.'lllj_'.-n befindlich ist. Sollte es

nicht nothwendig sein, dass jeder Korper im krystalli-

besitze, als

st By

|||.i-.' eme _;_1]'|"I»C-_|'|'l' ]}Ifll'l_h\:\l

wenn er ohne alles krystallinisches Gefiige

wenn seine Atome nicht egeordnet, sondern durch

=

einander geworfen liegen? Denn denkt man sich

z. B. wie Hauy, dass die Krystalle aus klemen, inte-

rirenden Theilen bestehen, die alle die Primitivfigw

stalles haben, so werden di den kleinsten

1, wenn sie gehorig geordnet sind,

ichnamigen Achsen nach derselben Rich

oen: wenn dies aber nicht der Fall ist,
wenn sie durch einander liegen, so werden sie ein

rade wie Backsteine,

weil

rrosseres Volumen bilden, g

:H_\_.
die, gehorig ¢ ht. den kleinsten Raum einnehmen,
Verlisst man aber diese Vorstellungsweise, so 1st man
doch immer eendthigt, den Atomen des Krystalles
(ich meine den zusammengesetzten, nicht den ein-

fachen) eine nach verschiedenen Richtungen ver-

schiedene Anzie skraft beizulegen, und insofern

verhalten sie sich immer in Beziehung auf ihr Arran-
gement wie die Backsteine, oder besser: wie die

1ese \-III—

1
L

rper. Ich sehe Nichts, was gegen d

nitivka

'[4'!”-. i.";'| lllt';_-'"l",'lllll'i] _xd'l!t‘é:"ul *"l" I|!-'-|I

St |:.-Il1f_'-'\\ e1se 5] ri

die einzig denkbare, aber das Ungliick ist nur, dass

ich nicht im Stande bin, mehr Kdérper 1m dichten




;=

AT
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1
och

» leichter als die Vesuviane Mineralien
nthalten fast alle icl
auf andere Weise Ve
schmelzbaren -ill"i,-.-"]:]ll' ich nicht z [luss halb

Erkalten. sogar das net

schwefelsaure Kali, ebenso Kochsalz, saures 1rom

eIl Vs r -
t werden Iké
H::'L' \]I"I VoI i\lil';i I 1St Uun llen

betriitbend gewesen, vielleicht hitten S1e noch

1 die Giite, mir zu sa

Waohler ist Sonnabend als sta

mit einer sehr hiibschen, zier

man wird nun wohl die erste Zeil nicht

oetro I,



Mitscherlich sagte mir, Si
11 ]]Z."IIIH!';_'

ist dies wirklich der Fall? Das

chrieben, dass Sie na

1e nichstes

mmen, um dann nach \-.\ ien zu gehen, wo es
rpwiss sehr brillant und angenehm wird. Ein junge

der vou E1M1Len

opn von Wien hier an-

sekommen, versicherte mich, dass Jacquin 1hm

der Kaiser habe den ausdricklichen

1A

ert, die Versammlung mdachte 1m nich-

Hochschitzung und aus-

Gustavy Magnus.

Berzelius an Magnus.

Stockholm, 18. Juli 1830.

1ch endlich ein

i

Nun das war wirklich gut,

paar Worte aus Berlin bekam. Von allen meinen

1 Herren Correspondenten giebt es ausser

Rose keinen. der mir nicht einen DBrief

chuldiz wire. Mitscherlich hat drei Briefe un

eantwortet oelassen, aber mit thm nehme 1cl

h es nicht

i, denn er 1&t in dieser Hinsicht unverbesserlich.
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Es freut mich,
Wiéhler zierlich und

nicht das neunte

im Katechismus.

Die Geschichte mit dem Vesuvian,
nicht frither kannte. erinnert mich an die Geschichte
von Daniell. der die Ecken eines Cubus aus Fluss-

spath abschlug und fand, dass sie grisseres spec

Gewicht hatten, als der
Ein so grosser Unterschied, wie der zwischen 3.4

und 2.0 oder ungelahr

shen Nebenen

1 q
solchen ung

herrithren, deren maog 1
inderung des eigenthichen ich tibrigens

Versuchen

eicht von Luftblasen getiuscht worden sein, die das

nicht bestreite. Sie kinnen bei dies

Auge oft nicht entdeckt, aber die sich fast 1IMmes

Stoffe befinden. Ich weiss keinen

in ememnl ver:

th fiir die Verhinderung einer solchen

1 T
Al eresn In

Thuschune, als dass Sie sowohl geschmolzenen

als UNZEs! }lllll-|£-.'lll‘f'l E1DE]
und schlemmen und Ver-
:_'|1'El'ill'||.

Was Rudbero betrifft, so dass sein

Achilles'scher Zorn sich zu
zum Souper bei Svanberg.

ziemlich hoch, aber auch die werden sich Ie

die Upsala zu verlassen, scheint er aul-

[ch komme im Herbst, volente Deo, nicht nur

nach Hamburg, sondern zuerst fiir 14 Tage oder

Wochen nach Berlin, um meine chemischen

wandten., zu denen auch Sie gehoren, zu besuchen.



Was Wien anbetrifft, so sprechen wir nicht vor

nichstem Sommer dariiber.
(3russ und Freundschaft

Berzelius.

Magnus an Berzelius.
Berlin, 10. October 1830.
Hochoeehrter Herr Professor!

s sind schon 14 .l'-'i'__'". dass ich Sie verlassen
habe, die Zeit fliegt zu rasch dahin. Wie schnell sind

die wenicen angenehmen I die 1ch 1in Ihrer

Gesellschaft in Hamburg verlebte, ver und um

-

wie viel schneller die Zeit hier, die nicht nur ent-

von ijeder erfreulichen Erscheinung, ich

=

agen, entblisst von jeder Art von Erschei-
nune ist. Mitscherlich und H. Rose sind noch
abwesend. Gustav Rose seinen Bekannten durch
sein neu ancekommenes Tochterchen noch mehr ent-
zooen als frither; Wohler, der jetzt wieder mit
seiner kleinen Frau allein ist, hat so viel Unterricht
zu oeben und iibersetzt so fleissig, dass an ein Chemi-
siren bei ihm gar nicht zu denken ist. Mit meinen
Arbeiten will es auch noch immer nicht won der

Stelle. ich mache wohl so ein weni aber es ist

nichts. Die Hauptsache wére fiir mich ein bes

: Immier
Wirkur

rskreis, ich stehe bis jetzt so sehr unbestimmt,




enfalls habe ich mir vorgenommen, mit

e
1+ . | 9 1 - hnthilifteny x4
diesen Winter habilitiren zu

re Hiilfsmat bedeutend (
WO mit meinem 1 U
[on. als ich bea ¢

i ! 1 ;

voll 1st, davon lauft d 1

und Sie miissen




o . e gy weng -

tockholm, 12. October 1530.

ftir alle Freund-

rend unserer,

.'|1I'__'l".1'\'|!i:|"|f HP
Aufenthaltes
zum 1rotz,
wurde.

meinen Penaten,

-'!_'Illl'-‘_. f ..'I'

iiber unsere Reise. Wir kamen noch bei Tage n:

Liibeck. blieben aber am Abend in unserem Logis.

Am Montag wurde Allarm geschlagen. Das Dampf-

noch nicht eing fen., kstrom und

besonders

Pontin sind, bestellten gleich Pferde, um

-

nach Kiel zu reisen, und ihrem DBeispiel

Aoardh und Lundenses. Ich beschloss, vor 1 1

keinen Entschluss zu fassen, und brachte schliessli

die Kameraden dazu, dass sie ithren Wagen zuriick

oend zu Wagen

% Bt e . .
schickien, um n

111 |J-|ll le




L R

eine Fahrt um Libec
oehungen 2zu unterneh
Promenade hatten wir d:
zur crossen Befriedicung der wverzweifelien Kame-
raden, die Trave aufwirts nach Libeck steuern zu
sehen. Nachdem wir die wenigen Merkwiirdigkeiten

Freund Kind, der einen ungeheuren Schmaus auf-

scks besehen hatten, speisten wir zu Mittag bei

tischte, aber dessen recht liebenswiird U uns

nicht bei Tische Gesellschaft leistete, was bei Herren-

sein soll. Dienstac um 9 Ubhr

diners der Br:

ring der Dampfer ab. ie Gesellschaft bestand ausser

=

aus 11/ Juden schweden und Dénen, 29 an
der Zahl, unter welchen sich Oersted, Zeise, Bang,
Reinhardt u. A. befanden. Die Unterhaltung war
ich. Die Nacht
brachte ich in Oersted’'s Schooss zu, d. h. in der-

gut und auch er, wie ich glaube. Wir landeten in

angenchm und das Wetter er

_:'ii?|'|; L.;”'.“I[l', ||£|' l_'\'I'E]'"'i'E:_' eng w

Kopenhagen um 1 Uhr am Mittwoch, den Pontin

und ich unserem Minister Hochschild sch
den Donnerstac um so ungestdrter unseren Kopen
hagener Freunden zu iiberlassen. Am Vormittag be-
sahen wir verschiedenes Interessante in wissenschaft-
licher Hinsi '
Diner, und den Abend

rgsucnt Ieimes

1f. QOersted gab ein aus

b P l .
A CILET WIr 1 dem SO

cenannten Studentenverein
Concert. _‘w'u::-_,n-r_ Trinkreden, Hurrahrufen und schliess-
lich mit einem Pantomimeballet traktirt wurden. das
(GGanZze war ohne Pritensionen und sehr lustie. Am

Freitag fuhren wir in offenem Boote

itber, was knappe drei Stunden dauert:



nach Stockholm nahm sechs ganze Tage in Anspruch,

oewelcht.

und hie und da war der Weg stark
Unabeeschlossene Amtsarbeiten erfiillen memne
Zeit, die glei

in Bese

1 von neun franzdsischen Correcturbogen

genommen wurde, welche ich erst mit
der heuticen Post absenden konnte. e
Griissen Sie IThre Frau Mutter und alle anderen

Bekannten, die sich meiner erinnern.

undschaft

Aufrichtige Fre

Magnus an Berzelius.

Berlin, 17. November 1830.

!

Mitscherlich ist jetzt wieder bei seinem Com-
pendium, Heinrich ist, wie Sie wissen, zuriick, und
n unsere Al
sehr zufrieden. Was sagen Sie zu Dumas’
[Das

bte, es miisste durch Chlor sonder-

yahme mit seinem Aufenthalte in

Oxamid ist emn seltsamer

Ausfillen gegen i

Korper, ich ¢
bare Zersetzungen liefern, aber es sublimirt in einem
Strome von [.:!:Ilf;-__'.'l"-u. ohne sich zu zersetzen, und
doch hilt es Wasserstoff. Ein Bekannter in Béhmen
hat mir eine Partie Riickstinde aus den I|I-"."'lll;"t'|'_
Bleikammern geschickt, sie enthalten aber leider nur

:-i.].”“;\ VO [ch habe dabei beobachtet, dass

n aus dem Selenschwefel sehr out







[ch kann nur annehmen, dass Mitscherli

ist. und dass dadurch sein Benehmen veranlasst ist:
ch bet e 1 mel s Umgebung von Herzen,

renen Kinde zu gratuliren;

n fiir den Mangel der
oen. Fiirwahr eine solche

1z machen, und in Walhalla

iber die W il'lil'!';_'<'|lll;"'. der
eifle nicht, dass Vanadis ihr

rch beurkunden werde, dass

sie allcecenwirtio ist. Denn da sie ausser in ihrem

1 in Amerika angetrotien,

im sie sieh nicht auch dazwischen

aufhalten kénnte. In den Vesuvianen findet sich

wohl kein Vanadium, wiewohl der Egeran, den ich

lhrem Laboratorium untersuchte, einige Erschei-

en zeiote, die wvielleicht auf Spuren schliessen
5 1

essen. Sie schrieben neulich an Woéhler, dass Vana-

dium leicht Verbindun mit Kieselerde einginge;

mir sehr interessani, zu wissen, 1n wietern

sersetzen, und in wiefern dadurch das Vana-




dium bei der Analyse eines Kieselfossils verborgen
bleiben kénnte, Sollten vielleicht die Pyropen statt

Chrom Vanadium enthalten? da doch das Chrom

schwer in die Formel geht.

Vesuviananalysen, wiewohl

haben, von Stapel laufen Besonders d

¥ 4

rendorff’s Brautstand veranlasst, um ihm einen

ben Bogen Redaction zu Die Compen-

dien der Chemie im fabrik-

bei dem einen auch héchst
oeht die Wdhler’'sche

sehneller. - Von H. Rose's

der erste Theil bis auf das Reg

Was macht denn Mosander und Rudberg?

Man hért ja gar nichts von denen!
Meinen her

fiir das Exemplar 1I

hsten Dank, lieber Herr Professo

1n m Namen ;_;r_';_:l'lll\';]_ Sie sind zu

[hre chemischen Kinder. E

bald mit einigen Zeilen



Berzelius an Magnus.
Stockholm, 1. Mirz 1831.

bester Magnus, fiir den sehr willkom-

[ch bedaure, dass der in unserem

in Hamburg befiirchiete Bruch nicht aus-

1st.  Es t mir nicht so leid gethan, Thret-

wegen als wegen Mitscherlich, denn er kann die Ge-
sellschaft seiner 'i:',‘_‘._'_;u!'u Freunde \'t“.\i;_;’l'l' entbehren, als

diese die seinize. Diese gehen im Hoffnungsmuth

en Pfad. Er steht da allein,

der Tugend ihren

aber gemieden, und er frostet sich nicht

mit =einen Forschungen., sondern diese werden beein-
1 T3 i 1 5 g 3 o s
flusst durch den Triibsinn, der seine Speculationen

sehwi :':.;"|E|;_'_f '_'||;||"'|1,_ ||||.: er ;:I’i“llll'l]‘. ansiatt zu .']I'Ill‘i'."l].

Ich glaube aber doch, dass dies alles mehr eine
Folge seiner hypochondrischen Natur ist als seines
arossen Ae

unter seine unmittelbare Vormundschalt stellt.

rnisses  dariiber, dass man sich nicht

komme zum Sommer nicht nach Deutschland.

Wien ist mir zu weit entfernt, und die Heimreise
in einer unangenchmen Jahreszeit hat so viele Un-
annehmlichkeiten, dass man sich denselben nicht
unterwirft. wenn es sich nicht um eine Nothwendig-
keit, sondern nur um eine partie de plaisic  handelt.
[ch mochte Wien gerne sehen und die persénliche
Bekanntschaft seiner Gelehrten machen, aber nicht im

Naturforscherverein

Ouid aegis? schrieb Plinius an einen seiner

Freunde. und damit dieser nicht glauben solle, dass
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tige Lusammensetzung

Berzelius an Magnus.

er  1nie wird. Zeise hat darin
o a i nachoewiesen,
m Sie sich beschifticten und dessen rich-

151 Desonoer

clatur Sie

Diese Abhandlu

Wie
Muss 1ch

mss davon

W

aus erriethen. Es

- | 1 * g 1
s interessant, dass die Ver

nthilt und nicht

wrsioff verbund
isen. Klarer hitte Zeise's
n, wenn er nicht ein An-
Ansichten wire. Z

her Worter muss ich hinzu-

A\ ut-

stoflfl und Brint Wasserstoff be-

iese kakophone Nomen-

en wird, sie hat auch mich verwirrt.

verdiente wohl einen Platz bei

geht es mit Thren Privatangelegenheiten?

Il

othwendig nach Berlin reisen, um Kennt-

alten, so muss ich bestimmt noch

Zil €

ziemlich lange warten.

(vruss und Freundschaft

Berzelius.

e




Magnus an Berzelius.

1 hiitte mir canz { el 1 e
Plat B, e : 1 1 G
1elll IVerDmdaunoen diif [ 111 I

n res Ji 1 W nichts

bekannt machen und mich zu kemner
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Schwefel

was man wohl er

siure 1in Aether leitet; da wenn die

S0 Odss

Femperatur niedrig ge

ine Zersetzung entsteht, wirklich ein Oel, das alle

Eigenschaften des von Serullas beschriebenen hat,
rch Kochen mit Wasser in

leichtes Weindl und 1n Schwefelweinsaure

nur nicht, dass es sich du

Was ja auch schon Liebig bemerkt hat.)

it es sich unter Wasser zu oxydiren, in-

in eine flockige Materie verwandelt. Ihe

Quantitiit dieses Oeles ist immer sehr gering, dahin

bedeutende Menge

hes Salz giebt

reoen bildet sich eme  ni

die mit Baryt ein auflds
und doch keine Schwefelweinsiure ist, von der si
sich, ausserdem dass das Barytsalz andere Zersetzungs-

duete eiebt, noch dadurch unterscheidet, dass dieses

Salz 1n Alkohol un withrend schwefelwein-

urer Baryt sich Das Interessanteste

denn ihre Salze krystallisiren
nicht und zersetzen sich Ausserst leicht, ist, dass,
wenn man sie isolirt im wisserigen Zustande kocht,

tzt in Schwefelsiure und in eine andere

Siure, die gleichfalls mit Baryt auflasliche Salze bil-

Thaus

hol unloslich sind und dic

keine Schwefelsaure mehr enthalten. Diese Siure ist

ig, ihre iibrigen Eigenschaften aber keni

ich bis jetzt noch nicht, ausser d: sie mit IKal,

Blei u. s w. undeutlich und schwer krystallisirende

[ch wiinschte gerade iiber die Eigen-

chaften dieser Siure etwas Niheres zu wissen, bevor
1ich Thnen :\-':'lli.l':l]"_ und ||E|'~ IIIl“I::I' Ul ]'-il:.-1'||II§I’|.['_'\'IIII;_:

rung dienen.




Hand zersetzen.

e - e
10101 absorbiren

sser Vuant

yhl anwendet,

Dies sind etwa die Resu

renn in Ihrem Vorletzten zu

und das ist die gecenwirtice Handlung.




doch nicht unterlassen, auch dartiber ein Wort zu

das agere. £s oeht

Hierzu trii

s er Zeit viele

unangenchme Ernnerungen verwischt, allein ich bin

mir jetzt ganz klar bewusst. dass auch Mitscherlich

itheren Miss-

n Antheil an meinem

muth gehabt hat. Dies ewige Necken

icendes und machi

< =i UnZu-
tnd llen mit sich selbst, dass man zuletzt

man anfas So leid

es mur daher auch thut, und so viel ich fiihle, dass

ich in wissenschaftlicher Hinsicht dadurch wverliere,

- s - . .
Cdss 1€ 50 ZdanZ yon I|||!'! oeirennt |'||i. o) |I\'|\:|||||i\,|.

in anderer Beziehung sehr wohl, Um

irrenz zu vermelden, so

ich mir vorrenommen, in diesem Semester

oal

nicht zu lesen, und habe deshalb nur angekiindigt, dass,

wenn sich Jemand finden sollte, der sich praktisch

mit Chemie zu beschifticen wiinschie, ich ithm dazu
oeben wolle: ich hoffte. dass sich hierfii

Finer oder Zwel fin

bin ich eenéthict cewest

sollten, statt dessen

1

LI
mein kleines Local

so auszudehnen, dass ich acht klei

Tische habe
stellen und acht Laboranten annehmen konnen, ja ich
bin noch genithigt sewesen, Einige abzuweisen. Es

1l _,_'!lll""i"f':illl'l.:'ﬂ .\]-_'Ili:':l]l'i'_ und es sollte ||,\:'|' ['-|'|'[;':;-

machen, wenn ich etwas dazu beitragen kénnte, die

Genus hominum zu verbreiten.

sind Alle sehr etfnig, freilich vorziiglich hinter die
Mir macht d

e 1hnen den ganzen Tag zu

iben




moelich, dass diesem eine

oemiscnt ware,

Berzelius an Magnus.

Vielen Danle fiir die Nachrichten betreffs der
Untersuchunwen tiber die Wirkungen von Schwetel-
Alkohol, wenn sich beide i

Zustande befinden. Ich bin sehr




Untersuch zu erfahren. Es wird

sehr interessant sein zu horen, wie diese

shure zusammengesetzt ist, was wohl in

r dieselbe Klarheit bringen wird, wie

3

von Wiahler und Liebig in die
Zersetzune des Ureas gebracht 1

it. Im Zusammen-

hange damit wire es sehr interessant zu erforschen,

wie viele mit der Weinschwefelsiure analoge Ver-

felsure ergiebt, ob diejer

en, z. B. Holz, Zucker u. s. w.,
Weinschwefelsdure sind oder, wie die Naphtalin-

siure, Schwefelsiure mit Carburen verbunden

en. Aus Weinsiure, Traubensiure, erhilt man

dure auch eine Ahnliche. Dies ist ein

schones Feld, das mit leichter Miihe

[ch werde im Sommer nicht ins Ausland reisen.
Wahrscheinlich werde ich eine Tour nach Arup unter-

nehmen, wo ich eine Woche im Anfang August

denke und wo die l'intéressante Moor-

Zuzubringen

man) helas! noch unverheirathet weilt, Ulla Wacht-

ist seit Wethnachten mit einem Grafen Beclk-

fries verheirathet. Ich danke Thnen aufrichtio fiir das

besonders verlockende Anerbieten, mit lhnen nach

was mir in solch  guter Gesell-

hm gewesen wire, wenn nicht diese

wen des franzosischen Lehrbu

wiirden, zu Hause zu bleiben oder

icht wetter wegzugehen, als wo sie

1 kinnen. Die Ueber-

iten  erreich

setzung der organischen Chemie fillt Esslinger

weniger leicht, und vor der amimalischen Chemie




ogsetzien

zu lefi

und

Desinfectionsver
namlich mch
immer mehr

1: ) x 1 -
die |rl'.—':l|'_:|l 55




Behorde. Ohne Zweifel sind Thnen Guyton-Mor-

dass

veau's iltere Versuche bekannt, dieser gi

und Essiosiiure den Geruch von faulem

zerstorten als Chlor. Ich habe diese

lerholt und sie wirklich bestitiot oe-
=

len, doch zeigte sich mir auch ebenso wie ihm,
dass Réducherungen mit gewohnlichem Essig oder mit

en (wie sie von der

sspulver-ihnlichen Verbindun

h -'r’i:_'_c'll hichsten Choleral

f us 2 oy e - = \
ehorde voreeschrieben ":il'l.'

den (Geruch von faulem Fleische nicht zerstiren. Ieh
||.'||,l-' AUs I|i1'~'-.-!| ‘i:"'.'.1_||l.". fur \.'i-' ]h-ciul_l'f'[!-n['; Un=eres
|’;:i-i-'|'_;l.'.l!t g eme R .'i'r-|'!|||;_' |]1i1 Acetum CONCentr.

voroesc lagen. ( 15) ||i|"-.r'|' \‘-u;'

chlag angenommen wer-

den wird, bezweille ich, doch wird er wohl jedenfalls

1, und das war der

‘herungen verhinder

eigentliche Zweck desselben. — Werden Sie nicht viel-
leicht dazu kommen, etwas {iber Desinfection bekannt
zu machen? Es wiire eine gar zu schoéne Sache, wenn

Autoritit wie die Ih

rige dafir Vorschriften er-

Ohne Zweifel hat ithnen Wahler schon aus Cassel

dass er Berlin noch YVOor I','-:|]L|'Il|_'t der Cho

t verlassen hat; ich habe wiihrend seiner
Abwesenheit die Hilfte seines Unterrichts an der Ge-

werbschule tibernommen. Er hat mich brieflich oe-

beten, Ihnen einige Druckbogen zu iibersenden, die

Koch nach Greifswq
Der 65. Aush

buches und der Rest derselben noch nicht cor

flir Sie abgegangen

en Thres Lehr-

neebo

L.orred 1—'||i"-'L'-

1, von denen ich ein zweites Exemplar

an Wahler gesandt habe. Dieser wiinscht, dass Sie

die Giite hitten, die Kupfertafeln mit diesen Bogen




canze Hauser,

t man schon an,

wohnen, und wenn

oesetzt davon

cli letzte 1st

raucheruneen 1Z gem
| unst
scheint mir auch hier Acetun
Dass Mitscherlich
Sie ohne Zweif

er unter den jetzigen Umstinden nicht z

[].I~ i!'."\l_l'

werde. Bei Heinrich Rose geht es so cut, als es

[



- . . -—y ™ a3 .
DAL 7.0 7% ez -2 41

— ——

rirt neu verheirathet
seiner Frauw. Wie nun der cl

muss man abwarten.

um Arbeiten sein, denn an die

man sich, und Studenten sind nicht hier, Vorlesungen

hnden daher auch schwe

hs von sich horen 1

85T,

}r. '_{i:||_i|.'|';_: Al

ist recht unrecht; wie ich hdre, 18t er nicht in Paris.

— Mosander bitte Imals zu griissen, sowie auch

snen auch Anna gehirt, und

=

andere Bekannte, zu

i .i:'|l|.'|I|:'."| L ".l.'l"!!l.":]lll'!l

G. Magnus.

Berzelius an Magnus.

Stockholm, 23. September 1831,

ter Maonus, fiir den freundschaftlichen
Brief vom 13. September. — — e

[ch habe mich leider nicht im geringsten mit

I5.--é;'.':|'|"_|-;"|».\,'-_-"-.',, i‘.u'“ |}I':;':-C.--1I |_],'|~:—.'} i:_iu'_" '_“-\;||/_-.”|II|'|'

und Salpetersiiure wirksame Mittel sind, daran zweifle

ob Essigsédure in Dampfform das ge-

Slorng eimnes .\\'.lﬂlt‘l'i\'-lll:_-'r%‘-{l:’-'-l'_a bei-

sehr zweilelhaft sein, denn es

und ziemhich schwach durch
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sslineer ist derselben nicht hsen wie der
imorcanischen. — Dazu 1st mur die unan
TEn efallen, mit zwel Anderen dic
(GGeset lera., die 1m Sommer heraus-

1 getadelt worden sind, durch-
Diese Arbeit ist jedoch seit

ein paar Tagen beendet. Jetzt bin ich wieder im

[Laboratorium. Ich habe Tell

irwismuth aus Schemnitz

kommen, daraus ich das Tellur entziehe, mit wel-

ich einige Versuche anstellen will, hauptsichlich
er |

sowie iiber die Salze, die aus Tellurbasen mit Tellur-

FEigenschaften als Basenbild trafit,

Telluriden entstehen, Ieh werde

entsprechende aus Selenium
lich habe ich keine Nachrichten
-:'|=|-ii'1 an -_-i:||'|' (]n'|;';:'_1]|-|-.‘.:llll.\||\'i‘|
Liebig erhalte ich zeitweise recht

Er hat es sich 1in den [\'n:-'III' e-

t z21rh oeoer
i il PO Cll

ulehnen, und dass ich im Allgemeinen

[Fusse mit Letzterem stehe, weshalb

eine ganz schreckliche Jeremiade

lachte. Es war mir ein

herzli
oen, Liebig's warme Zuneigung fiir

von welchem er sicher viel Freund-

die er dankbar 1ist
genannt — (?) seinen Weg nach

funden? Es enthilt einen boshaften Artikel {iber

(Gav-Lussac. Die Herausgeber haben das Blatt an

lie Academien geschickt, unter anderen auch an die

unsere. um als Austausch dafiir den Auszue

o dessen




zu erhalten,

wird, Des

wie ein ,can
Niemand i1thnen etw:

mit solchen lumpig
haben wollen?

Lrussen Hie




liicken, und er, wie ich hoére, sodann

Cholera sich auch an die Philosophie
und Hegel daran gestorben, ist Ihnen
len Zeitungen bekannt geworden, wiewohl
Krankheiten als Todesursache anfithren

allen Ceremonien, und nicht wie andere

it worden ist. Mit 1hm wird

hoffentlich wohl auch die Naturphilosophie in Deutsch-
land zu Grabe gehn.

Mit der grossten Achtung
[hr
Sie stets liebender

Gustav Magnus.

Berzelius an Magnus.

Stockholm, 8. Dec 1631.

n Brief

fiir den freundschaftliche

[ch bekomme von Zeit zu Zeit

einen Briel von Waohler, der recht unzufrieden mt
den Fiigungen des Schicksals zu sein scheint, das

Berlin zu verlassen, wohin er

vie auch Sie zu vermuthen sc

Jkkommen wird, um seinen Abschied wvon

an der (Gewerbeschule zu nehmen,

was schliesslich damit endigen wird, dass Sie sein




winnt er das in Cassel

L3

ich muss dabei bemerken, dass
ist, bevor man Mitscherlich's Ax
icht herausgeceben ‘den darf, ent-

CIELSS

ANe I Wi irie N

st einen spiteren Br

sitzt 1n schinster Ruhe in Heidelberg. Ist es wirklic




das Schicksal dieses Mannes, nothwendie allen seinen

Freunden Anlass zu Unzufriedenheit zu geben?

Gruss und Freundschaft

Jac. Berzelius.

Berzelius an Magnus.
stockholm, 21. Februar 1832.

Nun, lieber Doctor Magnus, was haben Sie
jetzt vor, da Sie mit keiner Zeile von sich horen
lassen wollen? Glaubt der Herr Doctor, dass ich es
so lange aushalten kann, ohne etwas von meinen

ich selbst {iber ganz

Freunden zu horen? Obolei
und gar nichts zu schreiben habe, so schreibe ich
doch, um mir einige Zeilen Antwort zu erzwingen.

Wie geht es mit den Vorlesungen in der
Physik? Dem privaten Collecium im chemischen Labo
ratorium ? Haben Sie die Absicht, die Stelle des Aus-
reissers Wohler anzusuchen? Hat er schon seinen
A bschied er ten? Ist er nicht gerade jetzt in Berlin,
iedeln? Was

machen Gustav und Heinrich Rose? Sehen Sie

nach Cassel zu dber

da habe ich durch diese Fragen ein Material fiir
zwel Seiten Antwort gesammelt.

Was sagen Sie dazu? Trolle Wachtmeistes
mit Frau, Sohn und den drei jlingeren Téochtern.
machen im Sommer eine Reise {iiber Deutschland

Berzelins-Magnus” Briefwe




nahme

Jaiilad
Sehuldigk

,.;“,.. \.\..'. el




ber einer Temperatur,

was dasselbe 1st, mit

die nicht zum Glithpunkt gehen darf, erhitzt, wor:
iihlte Ma
her .'lL'i der Al

ausgelaugt wird und ein ecitrongelbes Pulver hinter

die in der Hitze rothbraun ist,

lung  heller wird, mit Wasser

4sst.  Dieses Pulver, das ich, ohne es weiter zu
ntersuchen, lange fiir ein Superoxyd hielt, ist K Tes

ler doppelt-unts rtellursaures IKali, und

nd guadrntellurite |

weh nicht in isolirter

rgern, wenn es

WwWdre, die

weshalb ich

||E|'- [= -',\;5-_'-:-!' Saoe, Was ich hier iiber iI:"ii't' Ver-

1st keineswegs so zu

endorff behufs Be

bei Poo

a , was ich hiermat




Magnus an Berzelius.

Hochgeehrter Herr Professe

[n einem DBrief
Waohler l':.l.'ii'-'ll'l-. sch
lange ohne Nachric

o . . 1.1 1 1 + %oy
Hirchte, Si1e seien unwohl, das aber wird Lottt wonl

verhiitet

glauben, dass Sie noc L.
Erfreuen Sie wirklicl schi Wiel m
einem neuen Kinde, woch cuter Hoft
nung? Zum fausse o re Con
tution zu gut, dergleichen fallt nicht 1
wohl so bald Ik
3 ' | 3 boac e
B Sachen s1nd  thelwels

Seine Stelle
Wohnung e1

dieselbe beworl

ich cern iitbernommen,
Wenn man 12 Unte

zusammen 16 (und Kéhler hat oar

chts- und

geben soll, so muss man, um noch eige




sechs Stunden, die ich jetzt noch
1 |

mich schon sehr ab, und da ein

Mauro Cordato und noch ein

anderer Berliner (der kein Prinz ist) daneben bei mir

beiten, so geht memne Arbeit nur langsam fort. Ich

mit Kupferoxyd fir

dieselbe gemacht und Liebig's Metl bei Kérpern,

lie keinen Stickstoff enthalten, sehr brauchbar

len, man braucht dabes: Ouecksilber, und dex

anze Apparat wird sehr einfach. Wenn man die

nen substanzen nmer lert

IMan

ich zwei Analysen machen. Ich bin

uf Namen fiir meine beiden Siuren beda

NWwelelwelinsauren 151

die Zusammensetzung der

e wiederl

dartiber ausbitten.




Berzelius an Magnus.




verbinduneen und einige ihrer Salze, sowie die Tellur-

basen und die Telluride mit ihren Tellurisels.

zu erreichen, kann ich wohl kaum rechnen.

sitze ich jetzt an meinem Schreib-

ie Zeitschriften ab, von denen gleich-

inzosischen noch die deutschen

rust zu bekommen waren.
(rruss und Freundschaft

Berzelius.

Magnus an Berzelius.

die Resultate lhrer

nst 1
dii gewesen mir mitzu-
wie wenig passen die K n iiber IThr

n dazu, von :_:L'Hl‘!;. ||--. erstere l'-|'|-.'|

wie andcren

|J|-: \'.-|5 VO

nken Sie doch gefil
dabeir zu Muth werden 1
an Anberg

weder im  eigentlichen und wahrhaftig nicht im

ist vortreftlich! aber auf Sie wohl

iwendbar,

ehenden Sommer habe ich wieder

mgen angekiindiet, aut eine,







2 AT e S AT 1

Cyankupfer scheint mit Ammoniak mehrere Kry-

stallisirbare Verbindungen einzugehen, die ich aber

bis jetzt noch micht 1m Stande gewesen zu irenne

Die Faraday'schen neuen Versuche sind hier
- 14 1 <] = 1 e B sy | » 11 i .
wiederholt worden, sie bestiticen sich vollkommen.

(rott wie me

Mit ausgezeichneter Achtung und Liebe

Berzelius an Magnus.
Stockholm, 8 Mai 1832

mit meinem

Bemitihuneen

[ch wiirde die

wiirde oe-
Wir schieben deshalb

Il bis die Rede davon

ein kann, in diesem Punkt einen Beschluss zu fassen.

heiten und mein Ver-

1t an meimem _]:;hl'-.*w—

Die Zeitschriften, die mit der

oechen sollten, sind durch eine Ni

T- 1 . H | 4 O
des Hamburgischen Postcomptoirs zu

cesammelt und cel theh mit einem

1671, S0 1|i"‘~'~ 1CIl S1¢ erst

geschickt we

ielt.: Wie «

Masse Lectiire und unver-




Bronchinsiure, die man dort in

VOIU K

||:\'||| WENIL el VEerruceries, «{LeEl

Interessanteres

[Das Resultat derselben habe

Mobili angecebene Verfahren hat

raday gemacite Entdeckung in de

O 2111111 V dl'TE 111

e Grundursache



= BN < [ (T - S T sttt R 2T T

ht das Mindeste von Faraday's Ent-

en gehort habe. Es ist sehr merkwiirdig, dass

1chts davon 1 den --']:_'iix‘l'i:-.'n j:';l.""ill.il-:'\'ll StE
Gruss und Freundschaft

[ac. Berzelius.

Berzelius an Magnus.
Stockholm, 21. August 1832,

H:-|| Doctor nun \\,:.l'ii:'!' \I'!'iil'|.l'.'.’ Ode

= (l |
wie oeht es? | its Schriftliches weder
iiber noch . und Wachtmeiste:
b sich nur zufallic einmal bei
el er { mal. dachte ich, jetzt ist

1o Hug

o oz

uchuneen zu machen und Ihre Freunde von Sich

die freundschaftlichen Bemiihungen

cestern hier anlangte.

Johnston ist nun wieder hier und wird einige

[ iebender umher
rbst oder Winter.

swerthen Beispel.




Magnus an Berzelius.

vollten wir gemeinschaftlich,

chreiben, und




. Rose hat bei diese

mie, jedoch mit 400 Thir.

das Stemdl in meinem Laboratorio verbrannt, die

nz mit

Analysen stimmen nahe, jedoch nicht g

sures. Nun ist Dumas wieder mit seine:

teindldampfes nach einer ver-
Dumas’schen Methode genommen. Allein
ein Gemenge von wenigstens

wabe gefunden, dass frisch recti-

ner nochmalicen Destillation

f von 1020 R. bhis 185° R. erhéhte,

seinen Kochpunk

CEOANCENne einen ganz

und dabei hatte das zuerst {ibercesans

anderen Geruch als das spiiter folgende.

Mit meiner Schwefelweinsiure will ich nun Hali

machen, wiewohl noch manches zu thun

ware
die gewdohnliche Siure oder besser das Barytsalz be-
stehit aus 25 - Ba -+ 2 Alkohol 4 1 Aq. Dic

eine Wasser ist Krystallisationswasser und ldsst sich

trennen, ohne dass die Krystalle zersetzen; die
anderen beiden Barvtsalze sind isomerisch und be-
stehen aus 25 Ba - 1 Aether. Ich vermuthe,

4 ia : . !
dass sie sich darin von einander unterscheiden, dass,

eine die genannte Zusammensetzung hat,
das andere 25 - Ba | 2CzH#* - -\'|""}"'I- 5>+ Ba

(S + Aq) 4+ 2C2H¢ ist; doch habe ich dies nicht

wen.  Sollte man wohl die oewihn-

liche Weinschwefelsiure Alkoholschwefelsiure und

len Apparat des Professor

freilich etwas wveraltet, aber

rend seiner Anwesenheit hier

hen gekommen; auch haben wir




rhalten, und
\nhingung von

(rveburt




Berzelius an Magnus.
Stockholm, 30. November 1832
[ch gratulire zw Anstellung an der

schule. Wenn auch dieser Platz anfangs

;0 ist es doch immer ein Schrift vor

haben. Das andere ergiebt sich mit

[ch mdéchte mir gerne

Freiheit nehmen, Sie zur Fortsetzung der Ver-

roleum zu ermuntern, eerade, weil Dumas

-

S ek 1 1 it %
ommen ist: trotzdem seine Arbeit ver-

[nteressante enthalt, so bin ich doch tber-

der seine Analysen wiederholt,

dieselben incorrect finden wird, und es 1st von grossem

Gewicht. dass die Resultate mehrerer Anderer darin

58 seine mit so orossem Geschick

Jhe sowie die daraus nur mit der
» nicht zuverlassig sind, denn

dieser thitice Wissenschafts-Abenteurer die

sonst fi
Wissenschaft bald mit interessanten und wahrschein-
|'|'I'-'E!, .||lf.'|

falschen Angaben.
Was Ih '

therschwefelsiure betrifft, so macht

finde wirklich keine erl und passendere

Namen als fiir die eine und

Das Dasein der-

selben scheint mir endung gegen die

Anwendune von Aetheri

Verbindung mit verschiedenen Quan

stindiger Koérper in

titen Wasser 1n




s anderer l\'. leicl

Will man so, wie

in Verbindung mit
Quantititen Wasser bedienen, so kann man nicht
1tititen Wasser

sehen. warum diese verschiedenen

Weise verbunden ist denn als ein
Wasser. Von diesen

en entdeckte

in Zukunft aufzustel
Ansich
ten sein, nach W
«6nnte Alkohol nicht als E + EE:
erden, sondern als eine Zu-

sammensetzung von C+IH12 als Radical, verein

(E = C+H?#) betrachtet w

swei Atomen Sauerstoff, und Aether nicht als E | H2,

sondern als CtH¢, vereint mit 1 Atom Sauers

dieses Punktes 1st wichtio, denn

Bestimmung

die ficurative Formel E - He einfacher ist, so muss

sie doeh vertauscht werden, wenn man bey

e o1ebt.

dass sie eine {

lsche Zusammensetzungsvorst
Solange wir nicht andere Schwefelsdureverbindungen

hatten als das nicht saure Weindl und eine Wein
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Magnus an Berzelius.
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agen. Diese Arbeit

ich nicht dartiber, und auch

i, da es einem Briefe von













nach Eneland, das ich bei meiner ;<'|1~.\'fi|'1i;;|'|'.

Stellung wohl miisste gesehen haben.

Mit wahrer Verehrung, von Herzen
I::!

G. Magnus.

Berzelius an Magnus.
Stockholm, 8. Juli 1834.

Von Herzen begliickwiinsche ich Sie, Herr Pro-

fessor, zur gewonnenen Beforderung und danke flir

den Ausdruck von Freundschaft und Zuneigung, mit
welchem Sie mir dieselbe anzeigten, Wenn ich Sie
recht verstanden habe, so wohnen Sie jetzt in der
ghemalic Hermbstidt'schen Residenz, was ein sehr
angenehmes Local zu sein schien. —

Fiir Thre

e1 lhnen zu wohnen, danke ich sehr und wversichere

Finladune, nach Berlin zu kommen und

b
Sie, dass, wenn ich dabei sanz ungenirt meinen Ge-
lgte und das thiite, was ich am angenehmsten
finde, 1ch Ihr (Gast sein mdchte; aber es wére un-
passend, Mitscherlich zu iibergehen, so lange er mir
keine Veranlassung giebi, anderes zu vermuthen, als
h zu sehen wiinsche. Auch

dass er mich bei =1

1l

Mitscherlich hat mich nach Berlin eingeladen, um
1 Wien zu reisen:

mit mir im August n ich

habe jetzt keine Lust mehr zum Reis




sich ein dass 1ch einen Reisekameraden bekime,

P RO
SCIENEN,

der mir Vergniiven machte, so kann es wohl ge

dass ich noch einmal abkutschire, aber allein

dazu kann i1ch mich nicht entschhiessen. Wien miéchte

LETI senen,; docn 1ACIl el LS I

Stuttgart mit seinen verdammiten Vi

Aversion sind, sehne ich nmich gar nicht.

Nachdem Sie jetzt so weitliufio w

iec wohl nicht mehr: ,Ein tfreues Herz

oanz* u. s.w. Mina Moorman seufzt jedes

ren ehemaligen Fre

Magnus reden hort. — Sie ist noch immer

Niemand in ihre schmachtenden

hat, wahrscheinlich bleibt sie auch fiir

sie altert ansehnlich.

oler, de:
Wir haben jetzt hier einen Mr. Lyell, einen un-
ermiidlich eifrigen, englischen Geologen, der v. Bu¢

des skandinaviscl

ldeen ;"'-'YL"E;]EI"| der Hebung

Walles bestritten hat und nur hercekom

on der Absurditit der nachher

en zu tiberzéugen. FEr ist canz auss
Entziicken, seine Ansichten so durchaus
finden, dass es nicht der Miihe lohnt,

Minute zur Ersinnung eini

- spitzhndiger

flir die Vertheidigung seiner ehemalige
verceuden. Ich habe selten emnen Menschen gesehen,

-

der so begeistert tber die Besti

sichten cewesen ware

langte Gewissheit, dass er sich
Uebri

irten -aus anderen Liandern ziemlich selten vor-

sind in den letzten Jahren Besuche wvon

gekommen. Wenn Sie 1m Sommer nach England



reisen, so geht es an, dass Sie die Rickreise von
L

bureg machen, und von dort mit der Dilicence nach

inburgh tiber Hull mit dem Dampfer nach Gothen-

Stockholm und von da mit der Diligence nach Ystad
reisen. Auf diese Weise hitte ich das Vergniigen,
Sie hier zu sehen, und ich glaube fast, dass diese
Reise ebenso schnell ginge und weniger kosten wiirde,
als wenn Sie einen anderen Weg wihlten.

an Po:

coendorff das Manu-
seript einer von mir an die A

kademie der Wissen-

ten eingesandten Abhandlung iiber Meteorsteine,

[ech schicke heute

die meine Beschiifticung wiilirend der Monate April,

Mai und eines Theils des Junis ausgemacht hat. Sie
hilt verschiedene recht merkwiirdige Thatsachen;

dass alle Meteorsteine (mit Ausnahme von drei)

denselben Mineralien vermischt sind, und diese
bestehen in Nickeleisen, Schwefeleisen, maen. Eisen-
erz, Olivin, Augit und moglicher Weise in einem
leuci i
von Chromeisen und Zinnerz. — Das Olivin in diesen

n Mineral, sowie in kleinen Quantitiiten

zinnhaltie, und auch die gewdhnlichen

Olivinen, die ich gepriift habe, sind, wie Sie wohl nicht

n wiirden, zinnhaltiec. Das Nickeleisen enthilt

das, was Stromeyer fiir Kupfer angesehen hat,

ist offenbar nichts anderes als kupferhaltiges Zinn,

dessen hervorracende Reactionen Stromever dazu
veranlasst haben, es bloss fiir Kupfer zu halten. Im

Meteoreisen findet sich wiel Maenesium (das Radical

der Talkerde), und es enthalt kleine Krystalle von

Phosphoreisen, Phosphornickel und Phosphormagne-

sium. Ich habe Gelegenheit cehabt, eine héchst

nerkwiirdige Meteorerde zu analysiren, die einen un-




o

FOZAS

i d

¥is

bekannten Stoff enthilt, der mdéglicl

unserem Planeten noch nicht entdecktes Element der
Classe der Metalloide sein konnte. Aber wohin
kommt man mit so was, wenn man nicht mehr davon

bekommen kann!

Berzelius an Magnus.
Stockholm, 14, August 1834.

sehr dumm, dass Sie nicht das Haus und

Das wa

14
i n

Hermbstidt bekamen, in-

las Laboratorium na
sofern es nicht sein Privateicenthum war. Ich hatte

immer vermuthet, dass es dem Staate cehdre und

eine Amisw

Also, Sie singen noch Bellman-Lieder! Jetzt
sind Sie aber doch in dem Alter, wo Sie entweder
Waohler's oder meinem DBeisy

hat das geoen sich, dass es |1.'_‘=i::'-.t."..i':;

ng sel.

1ot al - -1 - T - VLT 1 -, Py | -
1st; aber man kan t, wie beim Ersteren,

misst daber viele hius-

Hopiren.

iden, aber ist nicht absolut frei von hius-

lichen Sorgen. Ich rathe keineswees, meinem DBei-
‘

in dieser Hinsicht zu foloen, habe aber auch

-

keinen Grund, davon abzurathen.




Wir werden hier von einer schrecklichen Hitze ver-
folgt., Seit zwei Monaten hat sich mein armer Korper

iner niedrigeren Temperatur als -+ 20° befunden,

geoen stindig in 25 bis 28° Wiarme, die
bis auf 4+ 34° im Schatten gestiegen ist.
Unter solchen Verhiiltnissen bin ich weder wach wahrend
des Tages, noch kann ich wihrend der Nacht schlafen.

lch kann nichts thun, ich wermae nicht emnmal Er-

zihluncen und Romane zu lesen.

[n der Hoffnung, Abkiihlung zu finden, reiste ich
VOr ein Wochen nach Oestercttland, aber dort
Var

ihrend des grisseren Theiles dieser heissen

Zeit ist Palmstedt in Stockholm gewesen und hat

bei mir gewohnt, sowie ziemlich bedeutend dazu |

etragen, mich zu schwiichen, denn je mehr Erfolge
er 1n seimnem Berufe als Schuldirector hat, um so lang-
weiliger wird er. Er spricht nie von etwas anderem

als von der Schule und dem Fortschritt der Schiiler.

Anna schloss ihn in ihr Abendgebet
ein, auf die Weise namlich, dass sie (Gott bat, sein
Herz dahin zu erweichen, dass er bald nach Gothen-
bure zurtickkehre.

Als der arme Mann dort ankam, war dort diese

wde Epidemie ausgebrochen, obwohl hier bei

seiner Abreise noch nichts davon bekannt war.

idemie, eine Cousine der Cholera, hat

da man

oy,

im ganzen Lande er
i I,

in der ersten Eile Cholera

1e fiir Cholera as 2a hiilt, nachdem die Regierung sie

nt hat. Sie grassirt

Ahrli 4 1n Gothenbure und

hat sehr selten =0 wviele




Foleen wie heuer, denn inner

=

21/, Procent der Bevilkerus
15t sie nicht im Abnehmen;

steckend. 1826 trat diese Epi

damals jedoch war die Cholera

man nahm es nicht so e
hiermit ein Exemplar meines
fiir Wohler b

suche Sie. es ihm bei Gelegenheit zu tibermitteln.

timmt ist.

berich hei, da

sollte Pogg

. 1 2k + -1 . hanl "y lan
endoril es vorher chsehen wollen,
um darin einen fir seine Zeitschrift passenden Ar-

$11- ny
tikel at

fzustébern, so seien Sie so gut, ihm denselben

zu leihen, obwohl er meines Wissens kaum etwas fii

Griissen Sie unsere gemeinsamen Freunde aufs

Bestindige Freund

[ac. Berzelius.

Magnus an Berzelius.
Jerlin, 10. September 1834.

[ch habe mich nun doch noch entschlossen, au

I ::I'lli-:_:-'\ \.'\'i"'i.l-".'ll'i;l" Aufforderun o

Y T | 1

zu reisen. Lange wird die Reise nicht dauern, demr

1. October becinnt mein Unterricht auf der

tillerieschule schon wieder, und ich wiinsche dort



£
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Die wird mich

auffrischen, und vielleicht gelingt es

keine Stunde zu versiumen. Reise

doch ein wenig

Liebig zu bestimmen, dass er

Vielleicht

nur auf einige Stun-

mir noch ausserdem,

seine  Critique etwas ziigelt. besuche ich

auch Wohler, freilich

\‘.::t"\‘.lni:]
der Riickreise.
Die Ansicht

Briefe

das Heirathen, die Sie mir in

vanz die
Hei-

nicht zu heirathen noch besser.

letzten nittheilen, ist auch

Threm
meinige und kommt etwa daraul hinaus, dass

rathen gut 1st, aber

lcl

then, als bis ein

h werde wenigstens nicht eher heir
\\‘\'wl"l

widerstehen

weibliches mich so sehr anzieht, dass ich

nicht mehr zu vermag.
dass

lt h

Richtigkeit

[ch kann Ihnen jetzt mit Gewissheit

1siure fertig gebildet 1m Blute 1st.

die Kohler

nicht nur die

rlaube im Stande zu sein,

dieser Behauptung zu heweisen, sondern auch die

G le anfithren zu kénnen, warum diese Gasart den
fritheren Beobachtern entgangen ist.
Bonsdorff#®) ist hier durch nach Stuttgart ge-

In wahrer Ergebenheit und Liebe

[hi

Gustav Magnus.

von der

Sie haben wohl die Giite, Blutangelegen-

heit noch Niemand etwas mitzutheilen.




Danlk f den freundschaftli

der mir Ihre R

Y iala
v IC1ICT

nach Schiugar, wie die Kut

€5 nannten,

Nachdem Sie nun wieder z

sle 1 ¥ . nn 1] ™Y1 - 1
kehrt sein énn, kann 1ch mir wohl das

n bereiten, Ihnen anzuzeioen

n 052/, Proc: jener Stockhe Te,
die es der Cholera bel t
1 v - Lkl + 1 i
A B H TS ) 15t wohl nochh n 3|

Chols

Jetzt grassirt die

sein.  Er arbeite

suchungen, und wir werden bald von ihm recht merk-
wiirdige Versuche bekommen.

Sie haben mir

||||lIL und W o

seiner zwelten Ehe

lihrlich auf zehi




schrieben, denn 1c
nach all

A T D M ST R Ty

ich kann Aufheiterung brauchen

Verging,

dieser traurigen Zeit, wo kein Tag
dass uns ein Freund, Bekannter oder Verwandter

urch die Seuche entrissen wurde. Die gule Frau

Bendix (die Jiingere) ist unter anderen ein R:

1 Sie lhre Frau Mutter sehr, ebenso unsere

[Lassen Sie mich auch wissen,

unce.

e

rerlich sich in Berlin oder auf Reisen

(rruss und Freundschaft

Berzelius.

Magnus an Berzelius.

Berlin, 10. November 1034

vehrter Herr Professor!

Hochgt

Reise nach Stutlgart hat mich nur wenig

weil ich vieles aus Mangel an Zeit musste

lassen, aber ein solcher Ausflug, und nament-
das Zusammentreffen mit anderen Personen, hat
immer einen wohlthitiven Einfluss. Leider konnte
ich mein Vorhaben, Wéhler zu besuchen, nicht aus-
[ch wollte den 1. October, zum Beginn des
Artillerieschule, wieder in Berlin
zuriick sein, und hatte wegen des Postenlaufes erst
emntreffen konnen, wenn ich ihn




hatte in Cassel besuchen wollen. Ich habe

halb jetzt geschrieben und ihn ge

nachten oder zu Ostern uns mit s

hier zu besuchen, und mit ihr bei mir zu wohnen,

allein ich zweifle, dass er meine Bitte erfiillt. Gestern

re seines kleinen

erfuhr 1ch, dass die zweite Aufla
Compendiums sich schon wieder ithrem IEnde nédhert,
eine Nachricht, die ihn gewiss sehr freuen wird., Die

letzten Aushingebog die er mir

haben Sie ohne Zweilel schon erh:

Bogen g, 10 und 11, die ich am
aboesendet lhabe.

=

[Liebig habe ich

sundheit ist jetzt sehr cut. Ich glaubte, dass seine

=

beissende Kritik durch Unwohlsein veran

allein das scheint nicht der Fall zu sein. Seine

Heftigkeit und Strenge

Personen hat sich nicht gedndert. Er scheint es ein-

zusehen, wenn er zu weit gecangen i1st, aber 1mmi

es ceschehen.
So that es mir

r die ]
hat. bei Au

Ich glaube, dass nichts vortheilhafter auf Liebig ir

sonders leid, dass er den armen

tion seiner Arbeiten angegriffen

1ahme des Mercaptans in seinem Journal.

dieser Beziehunge einwirl

hat mir wenigstens erzidhlt, was Sie ihm in Betreff

des Mitscherliech'schen Streites geschrieben haben,

und welchen Eindruck dies
durch Thre liebevolle und viiterliche Ermahnung ist
die Sache beendet worden 7).

Die Chemiker Deutschlands waren zwar in ziem-

licher Anzahl in Stutteart versammelt,




etwas Neues vorgebracht, das Interessanteste fiir
Chemie waren Bonsdorff's Mittheilungen. Etwas
besser war es fur |,’||\-'||, Ein _\_:'l'\\'}:-ii<'l' Schwert

eier am Rhein zeiote Versuche tiber Diffraction

tes, die eine Erweiterune der Frauenhofer
schen Gitterversuche waren, zu denen er aber eine
einfache Formel gefunden haben wollte, die alle Re-
sultate der Beobachtung in sich schliesst. Von fran-
zisischen Chemikern und Physikern war nur Berthier

dort. Diese Versammlungen recht angenehm,

wenn man sie zum ersten Male besucht und dadurch

eine grosse Anzahl von Personen kennen lernt. Allein

da nur wenige unter il 1 sind, wvon denen man

thnen zusammen zu Sein, so

wiinscht, recht viel mi
renEL, ".'i\':*\.' \\I

weil der viele Unsinn, den man auf

. - - 1Y B T l ey
JEN an emner dndercn

einer solchen Versammlung mit anhéren muss, die
Zeit ganz in Anspruch nimmt, und die grosse Anzahl
der Personen jeder gemiithlichen geisticen Unterhal-

n ist. Doch macht man immer einzelne

ung ento

Bekanntschaften, die eine angenehme Erinnerung

hinterlassen. Dazu gehorte diesmal fiir mich nament-

lich die des Tiibinger Physikers Nérrenberg; es ist
zu bedauvern, dass er nicht dazu zu bewegen ist, irgend
etwas bekannt zu machen. Er beschiiftict sich mit
Opt*k. Weni

der Sie tibrigens vielmals griissen lisst, er ist Gbrigens

oer interessant ist der Tiibinger Chemiker,

ein sehr guter Kerl.
Hier geht jetzt alles wieder im alten Geleise, die

n A

desonders haben sich Heinrich's Zuhorer sehr ver-

mehrt. Von Mitscher

Vorlesungen haben beconnen und beschiftige

ich weiss 1ich in dieser Be-
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Physik und die Chemie ebenso unl

zu sein scheint
'-\'!‘.l' dus
7. September

den dortigen 246 Anwesenden fand ic

Namen.

¥

kuntt,

ekannten

lehung

AL CT,

nich betrifft, so bin ich zufrieden, 1

Anzahl

szen ( «

Nichstens

I'.i-( |Il? 5
Lrese

nil HCIH l‘i."l FEd

Publik

fi..'||I:|II'__'\\ e

8]
P

hichte der Ph

ht besuchtes

meiner Zuhdrer

mneurrenz iur

mehr von

ysik und

Audite

1ITEIT

Sie aufrichtie liebenden

G. Magnus.

Berzelius an Magnus.

Danke,

£

welche

1z0sischen Zeit

stockhol

bester Magnus, fiir «
10. November sowie

. Neulw

keiten
meines Krac
wie diejenig

in Poitiers

uber di

;.ll:‘_'\l'lhil‘l"ll.

25, \I WET

htens 1in
«deutend :
Edinbureh.

aass eme solche ¢
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Was sagen Sie von Dumas' und Peligots’ Ab-
handlung tber Methylen, die vermuthlich im I'Insti-

ht hat. Schénere Unter-

tut auch schon Berlin er
suchungen sind wohl niemals so schlecht redigirt
worden, was sehr schade ist. Aber Dumas will
grossen Effect machen und konnte sich nicht genug

|

eilen, deshalb kommt nichts ganz reif aus seinen

Hinden.
Die Verschiedenheit im Charakter, wenn man
z. B. Dumas mit Ndrrenberg vergleicht, 1st sehr

1L genug

wunderlich. Der Eine kann nicht schne
leuchten, auch auf die (Gefahr hin, dass das Licht
falsch ist, und der Andere glaubt nie wvollkommen

ue cethan zu haben, um sich zeigen zu kénnen.

Beide Extremititen haben sehr vieles verdorben.

Wie ist die Haltu

Ihnen, meine Herren? Herrscht die Kilte gegen Sie

zwischen Mitscherlich und

-

und H. Rose noch immer fort? Aus Mitscherlich's

iwwenen Briefen erfahre ich nichts. Diese sind immer

dass ich glauben muss, dass er sich

so gul .".|I;:\'.'|.Cl'~\'
ebenso sehr wie frither fiir die Herren interessire, ohne

s man jedoch daraus ersehen kann, dass eine Ver-

7

sohnung statteefunden hat.
Mitscherlich's neue Theorie liber die Benzoe-

] |

und die Beweise dafiir sind ein wirkliches Bild

seiner selbst. Darin ist etwas, was aufl einmal 1st

und nicht ist; wenn er z. B. von seinem Sulfobenzid

dass es eine neutrale Verbindung von Schwefel-
sdure und Benzin ist, wovon sich zwei Maass Wasser-
stoff und ein Maass Sauerstoff oetrennt haben (S. 665
im Lehrbuche), so ist es wohl so, aber zugleich ist

es die licherlichste Lige, denn darin befindet sich




weder Schwefelsiure noch DBenzin,

wahrscheinlich nie verbinden kénne

weisen, dass Mitsecherlich's Thet

Aber wie 1st emn so

dreht .;_'l'\'-,-1ll|-'5|"

Mit unserem alten Uebereinkommen iiber

Krystallographie, zu welcher er selbst die Initiative

n hat, hat er mich von Jahr zu Jahr auf
solche Weise genarrt, die jeden anderen zu einem

Bruche veranlasst hitte. Ich muss nothwendig seinen

letzten hochst jesuitischen Schritt erzihlen: W
hatte Arnold vor:

Atomgewichistabellen nun einen integr

des Lehrbuches ausmachen werden, der ebenso wie
die electrochemische Theorie und méglicher Weise
Mitscherlich's A el einen flinften Theil der An

:chen Chemie bilden wird, die Tabellen beson

ders zu drucken, als eine neue Auflage der alten,
die Arnold 1818 ||:'|'.'|Ilr':'{lj'-. weshalb dieser Wahl

eine kleine Retribution m:

hen mit

erklarte dies nicht zu wollen,

||':'1|.L'I.:'\ fi<'|' ersten .\i'l.l-""‘-'

waren. Inzwischen

scherlich wie |'l‘|:h_'1: .Die 100 oder 200 I':_'\_‘.'III'L“E.::':'

von besonderen Abziigen meiner Abhandlung

[\'|'.\'H"..'|l|-"-:;|';;'|||]:'|'_ die Du Arnold drucken zu lassen

versprachst, die lasse ich nun zuerst in Berlin drucken

ann eines derselben an Waohler als

und it T

Manuscript fir das Lehrbuch, da es dann leichter

W ohler ist, dasselbe correct zu bekommen.*®

dies ist ausserdem mit solchen mir schmeic



chen ausgeschmiickt, in einer Sprache, die aufrich-

1 fihren.

tice Freunde niemals unter si

zu diesem Resultate zu kommen, womit

im Geringsten unzufrieden bin, giebt er
dem * Ganzen die Wendung, als hitte ich eine In-
coneruitit begangen, indem ich Arnold etwas ver-

hort, und dies sowie die

ach, das nicht mir ¢

-

hmeichelei, mit der es verzuckert ist, ist abstossend.

Dessen ich doch nicht dazu ge-

kommen, mich zu nicht angemessen

"oern, was

irlich 1st das eine Mittheilu

gewesen wire.

Z unter uns Dt

[ch habe

=
d'Ohsson®), Brandels Nachfolger geworden ist. Ei

rehort, dass mein besonders cuter Freund

ist sogar Mitglied der Chemischen Classe der Wissen-
schaftsakademie und wird sicherlich die Herren aul-

dem er am meisten cearbeitet

suchen. Das Fach, 11

hat, ist eiventlich die Geschichte der asiatischen

Nationen. (riisse an unsere gemeinsamen Freunde!
(Gruss und Freundschaft

Berzelius.

Magnus an Berzelius.
Datum fehlt.)

er Herr Professor!

ifll:;_-l-|rc-j__'vl1. die vorgestern von

etroffen sind. Dieser schi t auch nicht

It

tand hindert ihn.

7

eine Zeile dabei, scheint, der Bra




lich en

[ch erwartete ta

nit einigen Reisebestimmungen,

noch nichts eingetroffen. Meine Ver

oehalt des Blutes haben

IKohlensi

hoffentlich kann ich IThnen nichstens mehr dar-

gang,

iiber berichten. Mir wurde am letzten Montag

ein schwedischer Brukspatron vorgestellt, der von
[hnen empfohlen ist, es war auf dem Gewerbverein im
Voriiberoehen, so dass ich nicht einmal seinen Namen

kann daher nur von ihm berichten,

oehort habe;

was mir H. Rose gesagt, dass sich nimlich Karsten

seiner sehr annimmt. Heinrich erzdhlte mir auch

-,-i:'i-__-'l- ,\;;If"!]';-|i'i|ll'||, iiii' t:.l'l'r-l.'ll".' l.lfj"'l'i i\'i||||lu_-|';_; :||E'L—

rebra und die mich sehr betr

lberg auf langere Zeit nach Paris zu

4

schicken? Ich gl

ol:
=t

iwbe, das konnte

betrithend muss dies fiir Sie sein.
[’n}j_:;;n-'.ue.!f.-! ff 1st
fessor an der Universitit e
eierig darauf, wie esithm mi Dociren gel ¢

mir eine so unverdi

[ch becreife nicht, woher
Anzahl von Zu

rern in diesem Semester zu Theil -
oeworden ist, sie haben sich bis 80 vermehrt. Es

wird wohl nicht immer beir emmer so bedeutenden
Zahl bleiben,
sein, wenn ich

ie und im

habe. Verzeihen Sie die wielen persénlichen An-

1 i i
"=""'l'!|"
ey LCITETLL
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ie gar zu cern mal wieder sehen und sprechen,

nach Deutschla

Berzelius an Magnus.

Stockholm, 26, Jum 1835

(Dstern theils krank, theils Convale-

iltete mich

seent cewesen und bin es noch. Ich erl

wodurch die (richt

er statt dessen in den Magen

Ing, wo sie zich noch befindet. Infolee

'_'l'l!l.'

11t derselben ]I'I'H_lu' wie i!'_ .'fli_'glll'l

Juges aber schlechten Appetit und eben-
solche Verd

es am Gesichte sehen kann, so mager bin, dass

weshalb ich nun, ohne dass man

ranz leidlich gut gewach-

senen Mann a

einer Nervenscl

hen werden kann. Dabe1 war ich

he und etwas Hypochondrie unter-
worfen, wodurch ich so liebenswiirdig geworden bin,

meine Freunde und Freundinnen so lic

letzteren finden, ich sei viel Das

besser als |

1aben 1mii

5 1 1 ' o o o] pE T .
ist 1a eine schine Beschreibung. Indessen

die Aerzte cerathen, mich dieser Geflihlswirme ver

ls einer Reise zu entledicen. Ieh reise Ende nichster

verbringe

en canzen August dort und nehme den Heimweg

der Dauver der Zusammen




Magnus an Berzelius.

Aber ko
Leit,




e
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kénnen ber mur wohnen,

sich

1relien. .
ler zu leh hte Sie um so mehr bitten

ierher zu kon n, weil ich nicht nach Bonn kommen
16cht 11 Von | { |}<:
I jemand dorthin | habe mir

schon seit so langer Zeit vorgenommen, E

sehen., dass 1cl & 1 nicht

s gl =g 114 . o |
ht sollten nach Berlin

[hnen foleenden Vor-

|_'\'|3|!|"_' m |-|||':' Viel-

nach London zu

Lonnien,

eieher Zu nehmen,
Wil shen, Sie ab-
{ wollen. (e-
1= l.".'ll'-'!_-:‘:.'l_\'—
schen Sachen einmal zu sehen und auf der Eisenbahn
4 wach Manchester zu I ich |1
er; da in Vorschlag sicl eIner ni
A efinstioen 1ahme ien kor
O ko n Sie, | | es wire zu einzig, ein-




Stadte

bediirfen Sie

weder fiir Paris noch fir London. Sie konnen
zur Natu

[ch erwarte ein freundliches |a, Nich unbescinreli-

Berzelius an Magnus.



1 aulzugeben, besonders da 1
melten Naturforscher, wvorzi
] U

sdenhert sehen

nderte und nich

v Freunde

einer meins
Nehmen Sie es deshalb
|

LITCT

e An

enr 1n |'_!'--'.(i':!:'. N vVersetZzen wird, mitzu

istandes mdchte ich doch mit

Herze ete. hiren.

Berzelius an Magnus.
Stockholm, 1. Juli 1830.

lech kann nicht beschreiben, wie es mich freute,

Lemn.

einice Zeilen von IThnen zu erh
ke lhnen fiir die .\\!illl'li!!jt"'u. die “‘t mir
zu schicken pedenken, und die mir aul chese Weise
sicher zu Hinden kommen werden. lch bin wieder in

Mineral

NINEML ek OImnImen, 'l'.'.".:'l 1ICH arbelte an
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am 15. auf sechs bis sieben Wochen

Magnus an Berzelius.

Berlin, 3. November 1830,

Hochgeehrter Herr Professor!

lanee ohne Nachricht von lhnen,
sen, -Sie seien uns Allen

geworden. [ch war in Jena zur Naturforscher-

Versammlung, wo aber fast nichts vorgekommen ist,
wa wr das geringste Interesse in chemischer Hin-

sicht verdiente, ausser eine sehr einfache Methode,

ein junger Mann namens

r19) aus Frankfurt a. M. zeiete. Er wendet ein

ram aus 1 Thl. Natrium mit 20 Thln. Queck-
an (Natrium zieht er dem Kalium bei weitem

oiesst  dies mit einer concentririen




Hier
Zeit, die drei Briider Weber, Physiker und Anatomen

durch Waéhler fiir Sie.

Berzelius an Magnus.
.";l'.l"lxll"ll'l_ 25 .\"\""_Illl I 030,

Danke, liebster Magnus, fir den letzten freund-
schaftlichen Brief, sowie fiir die Sendi

welche Wohler fiir eine Gabe wvon lhnen und ihm

erklirt. Das zwingt mich, dasselbe weiter fiir meine

Idee anzuwenden, was vielleicht nicht gethan

haben wiirde, wenn ich es selbst cekauft hiitte.
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Ich habe den ganzen Sommer zu Vergnligunger

KRUrZ nachn meine

hweden

mit mei
erum, um sie mit meinen Verwandten bekannt zu
wo  ihr Onkel
liesslich Arup
Mitolieder
Wihler

Qie Fraul die doech Sie
beide so eern leider wochte Sie war jetzt nicht
mehr dort im Hause und soll sehr gealtert sein. Nach

ir verbrachte ich mit meiner Frau

September und October auf dem Lande,
n ausserhalb Roslagstulln. Dort be-
ich mit der Umarbeitunge des siebenten

. Auflage des Lehrbuches, was mar

dass ich jetzt nicht weiter

zwar die Absicht,

n. Ich

bi1
noch vieles in der Chemie auszurichten, aber es oeht

| arher v e anestfiihrer
Jler, Pline zu machen als sie auszulthren.

Nachdem ich nun weit und breit von mir erziahlt

zu meinem DBrieftriger.
Er 1st Norweg

ler Universititsdirection ausersehen, Professor 1in

r und heisst Thaulow1), Er ist

. lan
ZU WeLden

da die physikalische und ¢ hemische

Professur bald eetrennt werden =soll. Die norweoische

Regierung hat ithm em Stpendium eben, damit

in Berlin zum Lehrer ausbilde. Ilch habe

ithn fiir das Theoretische an Mitscherlich emptohlen
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den Lungen selbst zur Oxydation verwendet wird,
nn Entweichen der Kohlensidure nur d

ruhen da Latt ( Sauerst abzorbirt wird
die al te IS austreibt. Der direc-

sSein, Gass meEn

seit dieser DBehauptung

dass das

enthalte, und

ich, dass man die im Blut enthaltene
uft auffangen und dann analysiren kénnte, Um
zu erreichen. habe ich viele unniitze Versuche

macht und viele unniitze Vorrichtungen ausfithren

1elS

und o0in,
)

11t

damit zu Stande gekommen

-

Stande, den

vollstindigen

||I'Z I-“i'i"_\'_":l [)":"

ptung zu

iIst es mir begegnet, dass

» von Hoffmann und Stevens

sind. Ein Dr.Bischoff,




]jl"-:-w'I"'?'-.

rwannt, wiewoh

« i h H
|I.:l 2 15CIN0

Anspruch zu machen, zumal es

die Bi




ehen, und ich hoffe, dass sie ganz bald gedrucl
soll. Ausserordentlich lieb wird es mir

sein, von lhnen, lieber Herr Professor, zu er

-

e die .'1’:'.;;-'~i!'|'l'.' Ansicht fiir bewie

der Bitte, mich Ihrer Frau

Berzelius an Magnus.

St

es mir sehr willkommen war.

10chst interessante Hache, diese

I des Blutes, den Sauerstoff zu absorbiren
die K ure wiederz lhre |
friedenheit damit, dass auch ein anderer gelunden,
dass das Blut Kohlens ausdunstet, scheint mi




Wenn Sie, H-'.




die Misc i|1||:_h.-_ nicht

ahnt. Die eine

aber cie andere

151, SO

Unterschwefel-

m  Aethylsuperoxyd mit
|ii|'?-\'.‘~ .“;"'_--.'I"'\_\ll il"-

Na

adern wie s

eimne o ',

1 | o f

{ ti vion 11 FLINMWITKUNE aes el11l
Se +f Iy | 3 T Y o~ weleche
( 1C LIl it 1C1 i, L I, WCLCILK
T ny 1. han hen unel 1 A1 » yron welehen
Farads SCIL0 enen, und 1 &y , VO welchen

die eine die vorher genannte die andere der

Stoff, welcher dem Naphthalin dis

It fal
AW ELE

st ein Meer, aus dem
1 sobald m

zu Weoe oeht,

iulen

ch 1mmer n noch mnicht unt hen aut
I W L Mietnl  Z1I ntersi |
; o= 1
11 WEnI 1A N eine unvaolls ! Arbeit
=
von sich g 1 will

mruss und Freundsechaft
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[ war nai

nlic der sehwer

Acac

fallen, mich zu einem der 18

selben zu e
len, wober ich eine Lobrede auf meinen Vorginger,

Rosenstein, habe zusammen-

am nichsten 20, December,
.\l"ull'.f'.'ll;.

FCIt

halten werden

.‘\::]l.
zufrieden mit der Auszeich

g Vi, K i
mir erwiesen, denn ich

5=

nicht dazu, in ihrem Ger

re zZu

nd manche Dichter und Leute, die in Be

redsamkeit machen, welche dazu tar haben mil
respannten Hoffnungen erwartet, dabei in Zu
n Sie alle Freunde,
Mit Fi 1aft Ergebenheit
Jac. Berzelius
Magnus an Berzelius.
1638
[["';ls__'\"'lll"'l Herr Professor
[c 18 b (Gelegenheit, die sich mir durch
P r Bystrdm it, benutzt, um lhnen eine
Kkl Probe 1 f

obe von fthionsaurem Barvt zu senden. von

lass er rein ist. Ich habe den ver




hne einice Au 7

- 2 , 1

WEeSEen sSein wird. VN
seiner  Zankwuth o

fiirchte, das Uebel hat

oder 1st vielmehr mit thm

die jlingeren Franzosen in

auch Regnault m

seiner Althionsdure, die durchaus

nichts anderes

unterscheide von di

salz in Alkohol loslich ist, w
Baryt in Alk

mir behauptet worden, sondern nur

10l unléslich sei.

Baryt sehr schwer 16




A P SemET e B

i1
sen Rickstand der Kohlenwasser-
ff be tersucht und ihn bald nur Aethion-
i1 aus Aethions
1 1ONSAUTE 111 g Ci £ I|| 24

diesem Sommer

den Sie uns denn nicht in

idlich mit IThrer Frau Gemahlin besuchen? Sie
i nen lhr zu Deutschland ganz ver-
loren zu haben. Lassen Sie sich durch kleine [

1 nicht abschrecken, Thre vielen Verchrer

n. Sollten Sie einen Cicerone

s fiir eine Reise in Deutsch-

hétzen,

il_": mich ;|['|c-]\}i‘-|: sC

wollten und mich

nn Sie mir

annehmen. Vom 10. Aug 1

an stelle 1111

H AR

rendorff 1st

1 einen Bra

3 1 |
aoeben erl

Ison aus Newcastle, der mir schreibt,
Empfang seines Briefes wohl gehort

Dumas von Neuem

dass 1ch bel

1l
einde sind. Ich weiss

haben ‘\,\IHII'I’ll‘, dass 1.:.l'|li:_t
inliche F

nichts davon!

l"‘l/’_".“\'il Iil!hi UNVETS(
jetzt noch Sollte die Freude so

Von Herzen lhnen ergeben

(Gust. Magnus.




Berzelius an Magnus.

" mit der P




A peinane zuruckeexkenrt zu

alle wissen, ein auscezeichneter

1e1 _\i'.'-i‘ !I!. ']-'”'il.

nen eine gar zu ge

veek -i-~n-.'||'\'ll.

schen Academie der

A - 1 i
Maassreogel he .
Lrrundsatze WelChe

Ansehen all-

v habe

reémeln zZur \:

icht beabsichtiot, mich in einen Streit mit Dumas

nzulassen oder irgend etwas von dem Insididsen
welches zu beantworten, denn sind

oste von

' ausser CIN1LCt




verade

muss also eine Kraftsi
und welche 1




A N I S S R R PN T 7 RN ST

stens einige und zwanzig Analysen

oemacht rstehit sich von selbst, dass jede
A1 S n Salzen von emner bes ren |1..-|'.-1':_|;_r!-_-_..,_
operation geschehen, denn das, was aufl einmal be
r { . eiebt immer dasselbe Resultat. Doch

en, abe;

oscilliren meine Analysen um Dumas’ Zah

von der Berechnung des Atomgewichtes

] \

und wvori Versuchen ebenso oscillirender

ren, abeeleitet sind, welches wohl
wahrscheinlich ist, zumal er keine Ziffern von seinen

sondern nur Formeln gegeben, so liegt

[Die Ursache der Schwie

lten, heet darin, dass
1

go mit Schwefelsiure nicht weniger als drei

t, zwei blaue und eine, die in festem

roth ist; alle sind, ebenso wie il salze,

loslich in denselben Menstrua, aber von emner sehr

nen Loslichkeit, dass es ein Mittel

14 3 | [ ¥ | .y 3 " 11

riebt, die eine scharf von den beiden anderen zu
Nnen. Bm
tendes Arbe

Untersuchung so verleidet, dass ich sie bis zum

iches und

mir diese

e und aul «

Herbst auloes: :-:-.l..-;] i|:| s [.;'.‘;'ll.i gezogen

, um mich ein wenizg nach der undankbaren

Arbeit zu zerstreuen, deren Fortsetzung jedenfalls zu







wodurch wenmiostens finf andere neue Siuren aus jeder

i 16 im Ganzen also 15 oder viel-

I t noch oewisse Aehnlichkeiten unter
ch haben bestimmte Verschiedenheiten
1 4 1 .

ehalten. 1 ebenso schwer zu nen

: :
wie di sauren. so zweifle 1t dass meine Ge-

WO

von  ziemlich

I ; ] 4 Y180 | |i.
1 1
La 1 eI A

en, . h, die chemischen Probleme 1m lebends

umgesetzt wer
katalytischem Ei

Se 1l rch das orcanische

wird. Nach die

und zu einer vollstin

einen Besuch hatten
i|.';,|||'|'| Sie aus den
n gesehen, Herr Professor. Der Grossfiirst

e 1§ . ] 1 - : Iarm1id " -
mir einern EP"‘-'-.‘ 1 10 memen dardatul unvo

von einem recht schénen Juwel-

tzt wird, Merkwiirdiger

f 2000 Rdr. ges

1t ich am selben T: ein Schreiben vom




e R

=
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Magnus an Berzelius.

Hocheeehrter Herr Professor

Ich kann das letzte Dampfboot in diesem ]
en noch fiir [hren letzten

s JO lanl-ar |
Gl riel Zu dadDKEr. Cll

ben an dem Tage, wo ich von Berlin ab
reiste. und konnte ihn daher damals nicht beantworten.

m war ich in der Schweiz, und habe dieses wunder-

and. von dem man schon so viel gehdrt, und

uneen, die man sich davon macht,

das doch alle Erw

weit iibertrifft, bei dem schonsten Wetter durchreist

vesehen, und

(Grenf, und |

| o P 1Y 3 i TE]
sonen kennen






[ch habe Liebie auf dieser kleinen Tour von

Neuem zu schitzen angefangen. Er ist kein gewdhn-

ist offenbar ein ausgezeichnetes

h, wie dies so oft bei or
ist, auch mit ei

\.'i'!'.'-l'lll.':'!_ Ilil' Wl

von KEitelkeit
im persdnlichen Umgang durch

henswiird 10T ]'.i_:_':l'f:'wl'i'_;[f en tiber

strahlt,. — Wohler habe ich durchaus un

cefunden. L. Gmelin lachte mat

zlich iiber alle

wurden. Und H. Rose, dessen

| . - iy =4
sm Jahre zunimmt, und der mat

edem Tahre liebenswiirdicer wird, hat nicht unbe-
Y

L i E

o

o \ufnahme {iberall

Wochen bin ich wieder hier und

saure beschaftigt. Die Sache scheint

ein. Die Krystalle, die man er

absolut wasserlrele > absorbirt, Sind

ich e¢laubte, krystallisirte Aethions

CH: oder 45 -+ 4C <4 4H2 Kommen
diese in Wasser, so wird S abgeschieden, und es ent

steht _i‘i 1 I{ | ] H2 wahrsche inlicl wird fiir das
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Berzelius an Magnus.

Stockholm, 9. November

Meinen Dank, lieber Magnt

schaftlichen Brief und fiir die




HNSCEIre "11en |"'\'f|!||!"

Teise. welche mir auch duz
Heinrich Rose und Wohler miteethellt worden
ind. Das Wasser lef mir im Munde zusammen bel
dem Gedanken, dass ich die Tour hitte mitmachen

i"'l/.'. sehe 1ch ein, dass | mich

- an so etwas werde betheiligen kénnen.
zwei recht giiltice Ursachen. Das

eben fliesst ancenehm dahin, ohne

1 erfordern, « ist der eme (Grund,
dass ich gerade genug habe fiir

s zu diesem ruhigen Leben hier zu Hause

ist. und nichts {ibri

wen: wenn man in das

in damit ganz 2z

fftt cdie Annehm-

eten, Ubertr

sechzigste Jahr eing
lichkeit der Ruhe alle Reize der Vergniigungen.

Sie werden mit der Zeit dasselbe erfahren, Herr

hrichten wvon den Ver

Aethions haben mich ganz besonders
aber 1 wohl emmiges dariiber

Ann. XXVII, 368 steh

seien.  oind dies

wasserfreie
1ben Krystalle, welche § L CH2 ausmachen?
Herr Professor, scheint mir diese Frage zu
Wenn dieser Kor

so bekommt man von 4 At. CH2S bei Sitti

r mit Wasser behandelt

ng

em Baryvt 1 At BasS als Niederschlag,

ist es nicht so? Dann bleibt iithionsaurer Baryt von
ebenen merkwiirdigen Zusammsetzung in

iokeit, Von der Annahme, dass ich Sie auf

ich nun

|I;|.i|-'_ WEer

richtiy vers




W

1S5

Wir wollen

At

m anze

canze Zahl

dann Aethe

1st, diirfte kaum

daher .\."‘i:!='!'-!

bezeichnet

1sche Formel den Brucl




mensetzung
aH+ (]2 C2H+Q 1s5t, Ich habe, wie Sie aus dem

ersenel WErden., wenn \"‘:-! =0 '-,\,.-i] o

in Zeise's brennbaren Platinasalzen enthalten ist.
Aus diesen Griinden scheinen Thre Krystalle entweder
einen mit diesen Radicalen analogen Kérper von CH?

zu enthalten oder auch C2IH* 4+ 25 zu sein, d. h. aus

und aus 2 At Schwefelsidure zu bes

vanz unmoglich zu entscheiden, we

nehmen ist, doch muss ein Name
‘ ben und durch emne Amnsicht motivirt werden.
Enthilt die Verbindus layl, so wird der Name

Verbindung

-

wahrscheinlich

einen solechen

einen solchen

den ersti Iben der lateinischen Namen der Be-
tandtheile zu bilden, z. B. eahyl, aber der passt

nstoff und Wasserstofi






| Miithe gemacht, i

Sie thilt solche
Chemie,
kommt, ¢

s neue Theore
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Berzelius an Magnus.

Stockholm, 19. November 1830.

nun durch Plantamour weiss, d:

sehaftlichen DBriel v

(en Ireunt

1 {iir denselben sow ie
¢ lhrer Ab-
Wunsch aog

meine Amnsicht tiber die Aethionsiiure und

Orten u

etheilten Abzu

‘“"I den

en fiir dessen organischen Bestandtheil angewandtien

1 1 ' K 1 3 '
Al Wissen, "ii'l!!!‘.'-' ich mr die FHreiheit zu

i n die Abhandlung tber die Sédure vor-
refflich 1st, 1 erzeucune oiebt,
( ( ine und nicht, wie

i

chwefelsiure hie ifalls meiner

Ansicht nach vollkomme

| robe oar micht da

Nun bleibt uns

Siure eiventlich ist. Dies ist eine andere F i
icht so leicht = md zu deren
EEntscheat unsere Kenntnisse wvoll-







wiren, und
dass uns noch recht lange mit dem letzteren besser
edient ist, aber dann ist es néthie, dass die danach
er We

denn dann wirken sie ver

in die Form der

was Thnen passirt ist,

Herr Professor, bei der Wahl des Namens Carbyl

freundlichst meinen

chen Freunde wie Sie

N

rium mitzutheilen.

habe 1ch leider

Sie mich bald mit eine

tschereien aus

bekommen.




Magnus an Berzelius.

Berlin, 30. December 1820

Kann el einer

wird, nie

Kdnn, unc

AN ]'i|.|§

Wohltl




GNP A - - I g SR g

der Art halte,

lhnen auch durch meine

Leistungen recht wvielfach den

keine Worte

finde, fiir den

und mag
\ber noch ein anderes Ereigniss, meine Person

end, habe ich Ihnen anzuzei:

wird als das erste.

ist mein Wunsch von jeher

deremnst zu finden, allein ich

in Midchen anzu-

gewesen,

sen dScehritt hatte w
ne Wabhl jetzt die ricl

wesen, und ich habe Ursache dazu.

mn auch nicht

.'-I-..:_'_l\l'i.lll:‘- V-

von der Buch-
weitere Beschrei
1a ohnedies,
e il‘. ||.'|:!|

i werden Sie unpartheiischer

als mur dies mogolich ist. Interess

Sie indess, so schreibe ich Ihnen schon bei Ge-

Is, selbst auf die Gefahr

als von einem Bri

ihrend nicht unbedingten Glauben schenken.

30 sehr 1ch nun aber in diesen

und so wenio ich

habe, so kann ich

interlassen, auch auf die Aethion




A el A =

bindung von
Verbindung von oxy

15t; oder

alb diesen Kdrper n

nnt, denn dies

sOnaer




meinige nicnt, oOuel

e Welise veranlasst ha

hen Sie mir diese kleine .

h Unrecht habe, so

hen, woher der Fehler

erhalten Sie mir Il

entstanden.

wre Freundsch

T
| |

alt




Berzelius an Magnus.

¥ =
MEINen Berline: Freunden er

in seinen Briefen, und einige




d R Tl . | e . e -
[£s AT T 1 cht gelungen; emen €1t \I,;|.: 1en
en ich fiir Carbyl vorschlagen

n. welche Ideen ich bekommen

el I!'.\';".l'!'.

Magnus an Berzelius.

Berlin, 14. Jum 1540.
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rddem  enthilt der

iten, und wer 1hn

enau liest, sieht, dass er ll:lilg-lr:':- hlich oreden Mit

erlich geru iet. wiewohl der Verfasser sich
hrt. Liebig wi m

DEselZl werden, wenn Il

Selbststiandiges geleistet hitten,

dass sie ferner

sicher tiberzeugt sein kdnn

ein Wort iiber den Eindruck, den das Schrif T
uf Sie eemacht 1
i (B bienet
LT, .\E.'I;_:'I 1
Berzelius an Magnus.
Stockholm, 30 [1|1 1540,

Herzlichen Dank den fre h el

vom 14. Tuni. leh eratulire zu der geschlossenen Khe







an Werth das tiber-

einer der deutschen

11 haben, was

Versammlungen drt. Dass auch viel dummes Zeug

von selbst. Dazu

roetracen wurde, versteht

ll'.': NONEen !:l'li.lll

zihle ich emnen der Vort

bei der Menege fand, nimlich den von Threm Collegen

Steffens tiber den Einfluss der Naturphilosophie auf

hune. Der Vortrao war feurie und be-

mlich und

dusserst er

mkte in den

Standp

phyvsikalischen Kenntnissen des Verfassers, Aber Vor-
trive dieser Art sind darauf abgesehen, den wissen-
1

schaftlichen Mob zu begeistern, und das oelingt auch

ar es auch mit Steffens. Oersted,
Hansteen, unser Baron Wrede, Zeise, Foreh-

nene Entdeckuneen wvon orossem

Olters s 8 )

hammer

Interesse vor. Oersted zeigte zwel neue Instrumente,

inen von ihm erfundenen Elektrometer und ein In-

apillarattraction zu messen, beide

h beinahe selbst mac

ymeter gab die Contacts-ISlektricitiit

er an. auch ohne dass die Messing-

N bertht

':-|.:'.‘:.' von der durch Contact elelktrische
Hansteen demonstrirte auf die
Weise die Ursachen der

n Oscillationen des Barometers und

riodische Verdnderung in der magne-

tischen Intensitat der Erde, welche mit der 19jdhn

Erd- und Mondbahnen zusammenhingt,

und welche aus seiner jetzt '..'“_ii!|||i=_'_'l'|| Serie von tig

Atsbeobachtungen hervor:

nes von ihm construirien

"_'i-' mittels
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Freundschaft

_IJLI'. Berzelius.

v
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Magnus an Berzelius.
Berlin, 29. October 1840.
Hocheoeehrter Herr Professor!

[ch habe hier meine Wohnung

einen Horsaal bei derselben eir

Tagen hoffe ich da

Vorlesung zu beginnen. Bi

] westand noch I'il]i;-' ;"I.I'I'. -_=_|';\.=-\' 1

-
1L5 INIUSS Iz

n so befreundet waren, sich nun =20 aus dem \‘\.-__
1 | o T 1 1 -
oehen zu sehen! Ich finde Heinrich sehr still seif

Von hier weiss ich Thnen
zu erzihlen. KEs geht jetzt hier wenig vor. Jacobi,

organis
auf Physiologie und Agricultur finde ich sehr gut

geschrieben und jedenfalls sehr anregend.



(). November.

Brief ist durch ein Versehen bis heute liegen

en. Ich wollte Sie noch fragen, ob Sie meine
letzte Sendung mit einem grossen Pack von Herrn
YVOn !;II'“::: "!g-.ll.l"“i E!I:‘!1'-I. [[-“:_" ||!-"i| ||E" E‘I_‘\."‘i'

ler Academie eine sehr interessante

ung. Mitscherlich las iiber die Zimmt-Salpeter
dure und ihre Salze, H. Rose tiber das Aufschliessen

der Aluminate durch sau

':.‘_'L_::'||||--'.'| tiber die Ci

res I"\‘f'll'\'\l'l"'l""'::-"-""' Kali,

dule, ausserdem machte Enc

kurz es war eine wirklich sehr lehrreiche Versammlung.
In wahrer Ergebenheit wie immer

[hr G. Magnus.

Berzelius an Magnus.
:“'-1-|l'|\i]||:'i|, 22. ]}l'!'L".Ii'll" 1540,

Besten Dank, lieber Magnus, lir den freu

chen Brief vom 29. October, mit dessen Be-

antwortunge ich so lange getridelt.

er That war es recht curios, dass die beiden
Freunde aus Berlin gleichzeitig hierher kommen sollten.
=

"|||" ) Lo I!c"lll' Zu --I'l!'.'ll_ E\"ill"l'll

hatte mit den Jahren viel gewonnen, er war ein Mann

nicht




- ’
T o

s

funden,

liches und Berechnete

Wagen ohne Klappve:

was 1mmer schlecht

WL

die Haut, und wenn sie irce

er eine Woche und schor

r aneekommen, b

. a0 . 3 .
1 '|: nichnt |...|i..|\i\ MNMen KOnnt

seinem Aufenthalte 1n St

o Lelcl LE,



und Physiologi

ist recht amiisant zu lesen; es ist mit (Genie -
o er im Genre des selicen Hermbstad
¥ Seifenblasen, die 1m Fh platzen.
E h schwache Art, eine Wissenschaft
zu b leln, welche exact sein soll und kani

te ¢ des alten Jahres wiinsche ich

Thnen und wviel Gl mit Wochen

und dergleichen, was zur Freude der Neuvermihlten

i
f

Mit freundschaftlichen

Hochgeehrter Herr Professor!
[ch muss I[hnen zunidchst die Mittheilung wvon

eude machen, die mir zu Theil ge-

elner grossen ]"

seworden, ich bin nimlich Vater einer Tochter, Diese
sowohl als die Mutter befinden sich eanz woll, und

nz gliicklich

Alles 1st, Gott sei Dank, bis il"iz't

laufen. leh weiss, wie gross die Theilnahme ist,
[hre Kinder haben, und ich kann es

en, mich auch zu diesen zu zih

rzeugt, dass Sie gewiss auch

tnisse so wichti

nicht versacen

_




Wdahler

.!:_|I|-l' mit [l

(Gemahlin in ein Seeba

mm haben wir wohl wenig Awussicht., Sie hier zu

1

cl1e
wiss d

|

. q

zu Dberichten, als etwa dass Marchand und Erd-

Kahl




B Las gl e

Berzelius an Magnus.
Stockholm, 28. Ma1 1841.

Herzlichen Dank fiir den freundschaftlichen Brief
und die frohe Nachricht von dem erhaltenen klemen
Erben. Allen meinen Freunden gelinot es in der

drei Wochen reise ich mit meiner Frau

"‘::il,ﬁ-l'-'||.'54." |

oanz nahe von Kungs-

i : } " vors] . v 3 YT + 17aq
backa in Bohuslin, werde also diesen Sommer keine

h Bunsen und

Erdmann's und Marchand's Versuche

erstere mir brieflich mitgetheilt, das ist schnell

M. Sie bewelzen doch nicht mehr als Dumas’

nn auch sie haben tber Schwelelsiure getrocknet,

und die Kohlensiure ist also wvon abgedunsteter

3 1 : . I
wehwelelsaure angesteckl worden. ] :||'|L“__'I'L'3||I-f'|| 1ST €5

doch, dass diese Ansteckung sich mmmer g

man wahrscheinlich nicht in allen Versuchen
enau dasselbe Cluantum Sauerstoflf anwendet. Liebig
hat mir eine ausfiithrliche Abhandlung tiber denselben
Gegenstand geschickt, welche zuverlissiges erscheint
hen Wrede's iiberein-

stiimmt in Bezug auf das spec. Gewicht und

den

uber ich

Dilatationscoéfficienten der Kohlensdure, wor
nichts schreibe, weil ich glaube, dass Wrede emne
Woche spiter nad h Berlin kommt als dieser Brief




WII uns wm

bekommt Das Andere mac

" ] { Faent
24 Stunden lan

erzithlt, dass er

riltinmt
verdiinnt

Eisen etc. e

sté ¥ wWie s1e tten set n

aber ich fance an zu alt zu werden, und das Gedicht

niss wird stumpf, da eht eine so orosse und aus
.

he Arbeit jetzt nur la

1mer

1-
KLU



Gruss und Freundschaft

Berzelius.

Berzelius an Magnus.

Stockholm, 21.

Dank fiir den freundschaftlichen Brief

zur Fortsetzung

Das Alter beginnt micl zu machen 1m

noch immer etwas

Experimentiren. Ich pfu
damit, aber es macht i||i'.' nicht so viel Freude wie

frither, und es geht dadurch lang trice,

dass die Wissenscl

nichts mehr von mir zu ge-

[ch bin jetzt mit der Ausarbeitung einer vierten
Auflase des Lehrbuches beschiftiet, wobei ich den

desselben ganz und gar umschreibe, alles

lich Physikalische, was sich auf Licht, Wirme,

itit, Maenetismus bezieht, ausschliesse und

nur das beibehalte, was in der Chemie interessirt,

Darst

tellung der theore-




ordnung

und Freundse

" L.OITesIxM
Mmeine

nicht eeringer. Schon seit langer

[hrer Frau Gemahlin




SEN i

meine Frau den Wunsch, Sie einmal

15 _|.l|i'_'l' sind es fast, seitdem ich Sie

n! Welche Verdinderungen

oreseh

gancen:; wie freue ich mich darauf,
[hnen meine Frau und Kinder vorstellen zu kdnnen
und die Belanntschaft Threr Frau Gemahlin zu machen,
olil

Sie sich entschliessen

klich es

von der ich so wviel gehért habe. Wi

we

koénnten. bei mir zu wohnen, brauche ich wohl nicht
u cacen. Wir wirden im Stande sein, IThnen ein paar

ner einzuriumen, besonders wenn Sie die Giite

7Zeit vorher zu benachrichtige

hédtten, mich ei

um alles einzurichten, und meine Frau wiirde sich

ez Threr Frau Gemahlin so confortable als

moelich zu machen.
Sie waren so freundlich, mir vor einiger Zeit den
Westerl:

ich nicht mehr zur Erreichung seines

=

zu empfehlen. [ch habe be-

es habe beitragen koénnen. Hier gind keine

Fabriken von Ziindhiitchen, und tiberall ist der Zutritt

sehr schwer zu erhalten. Capitin Westerling ist

1o wiieder tort 1111 711
0 Wileder 101l Ul Au

den sehir guten Empfehlungsschreiben, die er hi
halten hat, eine oder die andere Fabrik wird zu sehen
allein es ist dies sehr zu bezweleln.

- mit Westerlinge war auch Wohler hier,

Phinestferien hier zuzubringen. [ch hoffe,

er wird herkommen, wenn er Sie hier welss, denn man
macht die Reise nach Géttingen jetzt in 24 Stunden.

[ch habe mich in der letzten Zeit wieder mit dem

beschiftiot, namentlich mit seiner Fihigkeit, das

zu absorbiren. Es kann davon gegen







p—
g, ., v af

bel mii lebhaftem

bewahrt als h Ei-

sommerzeit 1845,  Ich werde

mir noch tibrigc semn konnen,

IMEerunsen Ieniessen.

h aul emnem Spaziergcange

m ziemlich krank hierher, aber che

i - Y | ']
rwasser haben

ten Becher

;"Ell-ls:'!-, und i'!i befinde mich jefzt so

it ¥ Tilen lran mit w
man sich behinden Kann mit rhet

em (Gehen wunden und ermudeten Fussen;

aber das gehort ganz und gar zur Sache, und damit
Wir haben eine sehr be-

und gute Wohnung, zum Feio

muss 1ndn ZUIre |||-!|

bhrunn, mit der schonsten Aussicht, die man

ht emmmal em Spring

1. wobel



R G TR A e (R R

Meine Frauen vereinen sich mit mir in den herz-

nd dankbar Herr Pro-

{5 | Lnner UDE] dllE2s
1 y
Fabrikationszv ¥

- 3y - - lima sl g I ) 1 r

wenn man gedruckie Hachen pe
. - W . T T

SENAGT, \',:m.‘.g".|;'|||-'_;||\I-_'j= |;,'|||-,':| o1 Mg !i |!'.;'|'. LATEN

liebevollen Brief vom 7. d. M. erfreut,

/

v Ihr Behnden, sowie iiber lhre Reise be-

sich die Gewissheit

1 e e
Und uns Zu

Sie mit Threm hiesicen Aufenthalte nicht

enken, eine wie

waren. oie konnen aber

Erinneruny rselbe in uns zuriickgelassen hat. Seit

so langer Zeit hatte ich mir immer cewiinscht, Sie

einmal mit Ihrer Frau Gemahlin in Berlin zu sehen



e \.\-l'i‘-l'

verwicklicht hat, ist eine ausserordeniliche Freude,

and cdass sich dies nun auf eine so angenel

wiinschen. dass sie sich recht

Was Sie nun von den Experimenten geschrieben

die Sie in Leipzig gesehen, hat mich im

n Grade interessirt. Haben Sie denn die Ueber-

ne. dass bei dem Sauerstoff, der sich durch

Funken in Ozon verwandelte, keine Spur

¢ doch zu merkwiirdig, eine

einem einfach

at, mit der Lichterscheinung, wenn ein elektr
Sehlag durch die Backe geht, kinnte vielleicht, wenn

il des elektrischen Stroms,

11 qmetrom, sich bis nach dem Auge hinauf ver
iten und den Nervus opticus reizen. Dies scheint
veniostens die einfachste Erklarung dieses sonst so

Phanomens.

‘h bekommt Ihnen IThr Karlsbader Wasse:

. uns tiber lhre weitere Reise mit

in paar Worten in Kenntniss zu setzen. Ich mochte

h einmal sehen, bevor Sie Deutsch-

S56T.
mpfehlen Sie mich Threr Frau Gemahlin, sowie
|'.'.'-li: il ]'-:i||--||||_ WETIn ;.l'il hitten L|.'Il|l. -.\l'!l-‘\'f!'ll'

't mir die besten Griisse fiir Sie, sowie fiir




Magnus an Berzelius.

» und namentlic

lassen haben, als dies beil uns der Fall ist, und médchten

Sie sich veranlasst fiihlen,

die ich mit H. Rose sehr

ot habe. Wir waren

nd namentlich die

ements 1n Augenschein genommen.

ZU schreiben, ersiens I

iicht, dadurch recht bald direct von
dann um Thre Aufmerk

foglits . 1 1 la e . + et 1
aul jemand zu lenken, den oie zZwa 11

[hnen etwas zu

1 y | K 1
SChon |u'.'---||!|-"|| HENnNen oele

ess olaube 1S
i claube, da



lichkeit zu beobachten, und die Abhandlung, wel

oebenen Sej temberheft von

Poocendorff’s Annalen verdffentlicht, und welche als
Resultat seiner hiesiven Untersuchungen hervor-

en ist., wird, denke ich, auch seine Kennt-

nisse im Gebiet der Physik bekunden. Er hat darin

cezeiot, dass das Wirmeleitungsvermogen der Metalle
ich Andert mit der Temperatur, so dass man dies

Vermdgen gar nicht mehr, wie es bisher geschehen,

icken darf, wenigstens nicht, so

Gesetz kennt, nach welchem

man nicht d

h das Leitungsvermégen mit der Temperatur dndert.

Dies (Gesetz hat er bi .ie'i/.l nicht ermittelt, und leider

nma von der Art, dass sehr

151 Se1ne l..:'_'l' | Christia

hten ist, er werde von der ferneren Unter-

oanz abgezogen werden, da er einen Theil

ines Unterhaltes sich durch Privatunterricht ver-
lienen muss. Abgesehen von dem grossen Interesse,
das dieser (Gegenstand verdient, scheint es mir ein

serordentlicher Verlust fiir die Wissenschaft, wenn

iemand von soviel Talent und so vielen Kenntnissen
verhindert wird, sich ihr ganz zu widmen. Lang-

ristische Carriere gemacht

berg hat urspriinglich die jt

dann Privatseeretir bei dem wverstorbenen

Statthalter. Seine prosse Neigung zu den Natur-
sich mit Mathematik, Astro-

schaften trieb ih

nomie und Physik zu beschiftigen, und so erhielt er

an der Universitit als Lector oder etwas

mit 300 Rdr. Species. Dass man hiervon

tiania kaum leben kann, noch weniger aber

Apparate und Instrumente zu eigenen Unter-

anschaffen kann, das brauche ich Ihnen
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sonders beauftragt haben, Sie auch in threm Namen

Irincend zu bitten, sich des Lancbere, de

hnen und Ih



Berzelius an Magnus.

Stockholm, 23. October 1845.

fiir den freundschaftlichen Brief
ber. Es ist allerdings eine in ihre

von Schweden aus einen Einfluss

iiben zu wollen. Unsere sonst recht

refflichen norwegischen Briider sind sehr emplind-
lich in Sachen, die sie betreffen. Langberg hat mi
cgeschrieben und sich dartiber beklagt, dass er eine

Antwort wvon Prof. Kevyser, welcher

alten

>s Professor an der Universitit ist, e

ha { die Bitte, i 1e Untersuchungen die Instru-
mente aus der Sammlung der Universitit benutzen
zu diirfe al ohne den Wunsch zu &dussern, dass

‘hen sollte, eine Verinderung zu Stande

welches er wohl einsah, dass ich nicht

Aber seitdem ich IThren Brief erhielt,

fessor, fiel es mir ein, diese Empfehlung

als Veranlassung zu einem Schreiben an den vicari-
renden Prokanzler der Universitit, Bischof Strensen.
mit welchem ich persénlich bekannt bin, zu benutzen.

:_;-']--:I.I habe und dort ':il_'ft'j_;\'||||t‘i1 oehabt, die An-

theilte darin mit, dass ich Dr. Langberg kennen

sichten der dortizen Gelehrten iiber ihn zu horen,

uch dass nach meiner Riickkehr nach Stockholm die

rofessoren Magnus und Poggendor{f mich schrift-

=5

fordert haben, etwas zu thun, damit Lang-

nheit belkomme, seine in Berlin be

ntersuchungen 1n Christiania fortzusetzen,



die Aufmerksamkeit des Prokanzlers und

tatsbehdrden auf diesen jungen norwegi-

schen Gelehrten zu richten, und es sei

, dass man an jeder Universitiit solchen ju

welche besondere Anlagen fiir die Wissen-

unter die Arme

en miisse, ihre Wissense

arbeiten, bis sich eine Gelegenheit zu est
Anstellung  ertffnete. [ch erzéhlte, dass es fii
Dr. Langberg z. B. von erossem Gewi War( '

S

Untersuchungen die physikalischen I

der Universitit benutzen zu diiffen, und bat

wenn eine reglementarische Vorse

diese verindert werden méchte zum

jungen Gelehrten, welche es verstehen, mit dergleicl
Instrumenten umzugehen, was
der Fall 1st. [ch habe Lang
Schreiben benachrichtiot
Wirkung

kénnen. Ich hoffe, dadu

zu lassen, we

[hre guten Intentionen hins

erfallt zu haben, und zweitle nicht an der Bereit-

des academischen Senats, al ich kenne

1eif und seine Furcht vor Nebenbuhlern

und wi mich nicht wundern, wenn es ihm doch
oelange, Langbery fernz

Wie geht es Euch lieben Freunden allen in

Berlin? Ich befinde mich, Gott

Wi lili. .'[-'_n'|'




Stunden, und gehe jetzt beinahe ebenso viel zu Fuss,
als ich die friitheren Jahre fuhr, und das noch dazu
im Octoberwetter. Mein Frauchen geht mit, aber
jetzt bin ich unermiidlicher geworden als sie.

Wir haben einen schweren Misswachs in

einem gcrossen Theil der bevélkertsten Landschaften
Schwedens bekommen, dazu zeiot es sich nun,. dass

ffelkrankheit, iitber welche man sich beklagt,

and beim Einernten bemerkt hatte, sich
nun in den Kellern zu zeigen beginnt. Die Regie-

» welche anfangs alle Klagen {iber Mangel zurtick-

es Zeit war, etwas auszurichten, ist

13

nun in recht grosser Sorge, und wir sehen hier einer

eine hochst

recht betriibten Zeit entgegen, wel

unvortheilhatte Wirkune auf niichstes Jahr und wviel-

e

leicht noch liinger hinaus ausiiben wird.

Gruss und Freundschaft

Berzelius an Magnus.
Stockholm, 5. _|.'|||a|:|| 1847.

Geliebter Herr Professor!

[ndem ich Ihnen erst jetzt fiir die freundschaft-

lichen Zeilen mit Hauptmann v. Oetzel danke, bringe
ich Thnen, Herr Professor, und Ihrer liebenswiirdizen

Familie, zugleich im Namen meiner lieben Frau, die




sten i CKWUnsc g

100en | resundheit,

Meine Gesundheit ist, Gott sei Dank, ziemli

[ch bedaure, Herr Professor, dass Sie so oft
in B wf Unt

sammentrerten; Zwar gewinnit
dabei, dass dieselbe Sache
Orten untersucht wird, sel es
ein liberemstimmendes oder

aber bei Uebereinstimmung

fiir den, welcher zu

doch eemacht worden

Forschu

KEeIneswews

vermeiden wollen.

]:'|| mochte gerne wissen, wie es mit den Sidure

von salpetersaurem Harnstoff gegangen. Das 1st

sicher ein recht interessanter Gegenstand geworden,

welc renze der anor-

ausserdem gerade auf der |

oanischen und organischen Chemie liegt
[ch

Lehrbuches

heite ich an meiner neuen Auflave des

Sie nimmt all meine Zeit in Anspruch,

und wenig von dem, was ich in Pflanzenchemie in
der alten Aufl

bin in etwas




n im vierten Theile Platz zu bekommen. Al

flanzensiuren. einive und 80 Pflanzena

» 40 zu den fetten Oelen gehdrende
nehmen mit ihrem Anhang viel Raum ein.

Befriedicung oehabt, dass, seitdem

it hat, das Ansehen herabzusetzen,
welches ich als Chemiker erworben, durch seine Ver
dass \[I'I

in Thierflilssickeiten zu hnden

re nicht, wie ich es

Misshandlune meiner mithsamen

liissigkeiten, das Blut und

11e

dass Liebig nun se

1 entdeckt hat, und Mulder,

vsirt hat, hat eefunden,

htig waren und diejenigen Liebig’
mnd seiner Schiiler nicht allein nicht miat frischer

sondern auch sogar fiir die veranderte

Nachdem Mulder iibricens Liebig

auf dem Felde der Ehre hervorgezogen und ihn vor

der Welt demasquirt hat, héatte ich diesen

iber den vorsitzlichen Verlaumder entbehren

7'il'l |'._l

kénnen, aber er hat mir doch viel Bef

Meine Frau vereint sich mit mir in herzlichen

.\-[Cl:.l":'.iw '\'.f'|l| .“‘\ic'_ H'._‘:'.' i"_'u|\--.-'. i

Aufrichtice Freundschaft

Jac. Berzelius.
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